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BESKRIVNING OVER DETALIPLANEANDRING
Beskrivningen berdr den 27.3.2026 daterade detalj-
planekartan.

1. BAS- OCH IDENTIFIKATIONS-UPPGIFTER

1.1 Identifikationsuppgifter

Detaljplanedndringen berdr:

Kvarter 7, 9 och 15 samt gatu- och parkomraden i
stadsdel 3 CENTRUM.

Genom nya detaljplanen bildas:
Kvarter 7, 9 och 15 samt gatu- och
rekreationsomraden i stadsdel 3 CENTRUM.

1.2 Planomradets lage

Planeringsomradet ar beldget i den norra delen av
centrum i en byggnadshistoriskt sett viktig miljo.
Planeringsomradet innefattar tre kvarter: ett med
Jakobstads kyrka fran 1731 (kvarter 15), ett med den
gamla servicestationen fran 1920-talet (kvarter 7)
och ett med blandad bebyggelse (kvarter 9). Dartill
ingar Concordiaskvdren, Concordiagranden samt
delar av gatorna Visasbacken, Storgatan, Kyrkogatan,
Loveret och Alholmsgatan i detaljplaneomradet.
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1.3 Planens syfte

Syftet med planandringen ar att skydda den kultur-
historiskt vardefulla byggda miljon intill kyrkan sam-
tidigt som man mojliggér en dndamalsenlig utveckl-
ing av omradet genom att 6ka byggnadsratten och
tillata byggande i en vaning pa innergarden i kvarter
7, samt genom att 6ka byggnadsratten och hoja det
hogsta tillatna vaningsantalet pa tomt 26 i kvarter 9.
All nybyggnation pad omradet bor anpassas till den
befintliga miljon.

ASEMAKAAVAN MUUTOKSEN SELOSTUS
Selostus koskee 27.3.2026 paivattya asemakaava-
karttaa.

1. PERUS- JA TUNNISTETIEDOT

1.1 Tunnistetiedot

Asemakaavamuutos koskee:

Kortteleita 7, 9 ja 15, seka katu- ja puistoalueita
kaupunginosassa 3 KESKUSTA.

Uudella asemakaavalla muodostuu:
Korttelit 7, 9 ja 15, seka katu- ja virkistysalueet
kaupunginosassa 3 KESKUSTA.

1.2 Kaava-alueen sijainti

Suunnittelualue sijaitsee keskustan pohjoisosassa
historiallisesti tarkedssa ymparistdssa. Suunnittelu-
alueeseen kuuluu kolme korttelia: yksi, jossa on Pie-
tarsaaren kirkko vuodelta 1731 (kortteli 15), yksi,
jossa on vanha huoltoasema 1920-luvulta (kortteli 7)
ja yksi, jossa on useita rakennuksia. Lisdksi Concor-
dia-aukio, Concordiankuja ja osa Visasmaen, Isoka-
dun, Kirkkokadun, Loveretin ja Alholminkadun ka-
duista kuuluvat asemakaava-alueeseen.
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1.3 Kaavan tarkoitus

Kaavamuutoksen tarkoituksena on suojella kirkon
vieressa sijaitsevaa kulttuurihistoriallisesti arvokasta
rakennettua ymparist6a ja samalla mahdollistaa alu-
een tarkoituksenmukainen kehittaminen lisaamalla
rakennusoikeutta ja sallimalla yksikerroksisen raken-
tamisen korttelin 7 sisapihalle seka lisaamalla raken-
nusoikeutta ja korottamalla enimmaiskerroslukua
tontilla 26 korttelissa 9. Kaikki alueen uudisrakenta-
minen tulee sovittaa olemassa olevaan ymparistoon.



1.5 Forteckning over bilagor till beskrivningen
1. Detaljplanekarta med bestammelser
2. Kulturmiljoutredning och byggnadsinventering

1.6 Forteckning 6ver andra handlingar, bakgrunds-
utredningar och kallmaterial som beror planen
Trafik- och miljoplan for centrum
Jakobstadsregionens klimatstrategi 2021-2030
Kulturmiljoprogram for Jakobstads stadskarna
Fornminnesinventering i Jakobstad ar 2012

2. SAMMANDRAG

2.1 Olika skeden i planprocessen

| september 2022 paborjades arbetet med
detaljplanedndringen och ett program  for
deltagande och beddmning uppgjordes. Darefter
pausades planeringen och aterupptogs igen i april
2025. Intressenterna kontaktades da per brev och
om  planeringsstarten  kungjordes  bade i
Osterbottens tidning och i Keskipohjanmaa. Utkastet
till detaljplan fardigstalldes i slutet av mars 2026 for
behandling i tekniska namnden.

2.2 Detaljplanen

Genom detaljplanedndringen skyddas kyrkomiljon
bestaende av  kyrkan, klockstapeln, gamla
gravkapellet och kyrkogarden i enlighet med bade
kyrkolagen och lagen om fornminnen. Dartill
mojliggdrs byggande i en vaning pa innergarden i
kvarter 7, samt byggande i tva vaningar i sydvastra
hérnet av samma kvarter for att skapa ett tydligt
avgransat gaturum och bidra till en mer
sammanhallen gatuvy. | kvarter 9 mojliggors
byggande i tva vaningar mot Concordiaskvaren och i
fyra vaningar mot Visasbacken/Styrmangatan. All
nybyggnation i omradet bor anpassas till den
kulturhistoriskt vardefulla byggda miljon med kyrkan
i centrum. Darmed ramas gaturummet in pa ett satt
som lyfter stadsbilden i omradet.

2.3 Genomforandet av detaljplanen
Detaljplanedndringen torde forverkligas till stor del
inom de narmaste aren, da den har vunnit laga kraft.

1.5 Luettelo selostuksen liiteasiakirjoista
1. Asemakaavakartta maarayksineen
2. Kulttuuriymparistoselvitys ja rakennusinventointi

1.6 Luettelo muista kaavaa koskevista asiakirjoista,
taustaselvityksista ja lahdemateriaalista

Keskustan liikenne- ja ymparistosuunnitelma
Pietarsaaren seudun ilmastostrategia 2021-2030
Pietarsaaren keskustan kulttuuriymparistoohjelma
seka kultturiympariston tutkimusraportti:
Fornminnesinventering i Jakobstad ar 2012

2. TIVISTELMA

2.1 Kaavaprosessin vaiheet

Asemakaavan muuttaminen aloitettiin syyskuussa
2022 laatimalla osallistumis- ja arviointisuunnitelma.
Sen jalkeen suunnittelu keskeytettiin ja aloitettiin
uudelleen huhtikuussa ~ 2025.  Sidosryhmille
lahetettiin  kirje, ja kaavoituksen aloittamisesta
ilmoitettiin seka Osterbottens tidning -lehdessi etti
Keskipohjanmaa-lehdessa. Asemakaavan luonnos
valmistui maaliskuun lopussa 2026 kasiteltavaksi
teknisessa lautakunnassa.

2.2 Asemakaava

Asemakaavan muutoksella  suojellaan  kirkon
ymparistéd, joka koostuu kirkosta, kellotapulista,
vanhasta hautakappelista ja kirkkopihasta seka
kirkko- ettda muinaismuistolain mukaisesti. Lisdksi
mahdollistetaan  yksikerroksinen  rakentaminen
korttelin 7 sisdpihalle seka kaksikerroksinen
rakentaminen saman korttelin lounaiskulmaan, jotta
luodaan selkedsti rajattu katutila ja edistetaan

yhtendisempaa katukuvaa. Korttelissa 9
mahdollistetaan  kaksikerroksinen rakentaminen
Concordia-aukiota vasten ja neljakerroksinen

rakentaminen Visasmdked ja Peramiehenkatua
vasten. Kaikki alueen uudisrakentaminen tulisi
sovittaa kulttuurihistoriallisesti arvokkaaseen
rakennettuun ymparistoon, jonka keskipisteenad on
kirkko. Nain katutila kehystyy tavalla, joka korostaa
alueen kaupunkikuvaa.

2.3 Asemakaavan toteuttaminen
Asemakaavan muutos toteutunee suurimalta
osaltaan ldhivuosina, kun se on tullut voimaan.



3 UTGANGSPUNKTER

3.1 Utredning over forhallandena i planeringsom-
radet

3.1.1 Allmén omradesbeskrivning

Hela planeringsomradet ingar i den byggda kultur-
miljén av riksintresse Jakobstads historiska stads-
kérna. Strukturen med Storgatan som stadens mitt-
axel harstammar fran 1700-taletsbarockinspirerade
stadsplan. Planeringsomradet gransar i norr till ett
annat RKY-omrade, namligen Norrmalms tréstadsdel
och Strengbergs tobaksfabrik. De tre monumentala
byggnaderna; brandkarshuset samt Strengbergs
bada gamla fabriksbyggnader, utgor en grans mellan
centrum och Norrmalm. Oster om planeringsomra-
det finns Skolparken, séder om omradet finns fler-
vaningshus och i vaster blandad bostadsbebyggelse i
tva vaningar. Jakobstads kyrka ar en likarmad kors-
kyrka i tra beldgen i andan av huvudgatan Storgatan
och fungerar som ett landmarke i staden. Klocksta-
peln ar typisk for Osterbotten och uppférd ar 1742.
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Byggda kulturmiljéer av riksintresse, RKY

3.1.2 Naturmiljén

Hela planeringsomradet ar bebyggt och inom omra-
det finns tva parker: Concordiaskvaren och kyrko-
garden. Parkerna ingar i den grona forbindelse som
stracker sig fran Gamla Hamn in till Skolparken i
centrum.
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3 LAHTOKOHDAT

3.1 Selvitys suunnittelualueen oloista

3.1.1 Alueen yleiskuvaus

Koko suunnittelualue on osa valtakunnallisesti mer-
kittdvaa rakennettua kulttuuriymparistéa Pietarsaa-
ren historiallinen keskusta. Rakenne, jossa Isokatu
toimii kaupungin keskiakselina, on perdisin 1700-
luvun barokkivaikutteisesta asemakaavasta. Suunnit-
telualue rajoittuu  pohjoisessa toiseen  RKY-
alueeseen: Pohjoisnummen puukaupunginosa ja
Strengbergin tupakkatehdas. Kolme monumentaalis-
ta rakennusta, palokunnantalo ja Strengbergin mo-
lemmat vanhat tehdasrakennukset, rajaavat keskus-
tan Pohjoisnummen kaupunginosasta. Suunnittelu-
alueen itdpuolella sijaitsee koulupuisto, alueen ete-
lapuolella on kerrostaloja ja lannessa kaksikerroksi-
sia erityylisida asuinrakennuksia. Pietarsaaren kirkko
on puurakenteinen tasavartinen ristikirkko, joka si-
jaitsee padkadun Isonkadun paassa ja toimii maa-
merkkina kaupungissa. Kellotapuli on Pohjanmaalle
tyypillinen vuonna 1742 rakennettu tapuli.
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Valtakunnallisesti merkittévdt rakennetut kulttuu-
riympdristét, RKY

3.1.2 Luonnonymparistd

Koko suunnittelualue on rakennettu, ja alueella on
kaksi puistoa: Concordia-aukio ja kirkon piha. Puistot
ovat osa vihreda yhteytta, joka ulottuu Vanhasta sa-
tamasta keskustan Koulupuistoon.




Concordiaskviren
Concordia-aukio

3.1.3 Den byggda miljon

Gatustrukturen i omradet har bevarats fran 1700-
talet, men bebyggelsen ar nyare. Den byggda miljon i
planeringsomradet domineras av Jakobstads kyrka
och klockstapel, samt de monumentala byggnaderna
langs Strengbergsgatan. Alla kyrkliga byggnader
uppforda innan ar 1917 ar skyddade enligt
kyrkolagen. Till kyrkliga byggnader raknas, forutom
sjalva kyrkan, dven klockstapeln och gravkapellet pa
kyrkogarden. Skyddsforordningarna tillampas

forutom pa kyrkliga byggnader dven pa kyrkotomter,
samt inhagnader och portar pa en kyrkotomt.
Kyrkogarden ingar aven i den fasta fornlamningen
"Pietarsaaren vanha asemakaava-alue”, som skyddas
enligt lagen om fornminnen.

En del av bebyggelsen inom planeringsomradet hor
till omradet ”stenstaden”, som namns i kulturmiljo-
programmet for Jakobstads stadskarna. Detta om-
rade bestar av en enhetlig kvartersgrupp med rap-
pade stenhus som representerar modernismens stil-
inriktning. Bebyggelsen inom planeringsomradet ar i
ovrigt stilmassigt sett mycket blandad.

Kyrkogdrden
Kirkkotarha
3.1.3 Rakennettu ymparistd

Alueen katurakenne on sadilynyt 1700-luvulta, mutta
rakennukset ovat uudempia. Suunnittelualueen ra-
kennettua ymparistoa hallitsevat Pietarsaaren kirkko
ja kellotapuli seka Strengberginkadun varrella sijait-
sevat monumentaaliset rakennukset. Kaikki ennen
vuotta 1917 rakennetut kirkolliset rakennukset ovat
kirkkolain alaisia. Itse kirkon lisdksi kirkollisiin raken-
nuksiin kuuluvat myo6s kirkkotarhan kellotapuli ja
hautakappeli. Suojelusdannoksia sovelletaan kirkol-
listen rakennusten lisaksi myos kirkkotarhaan seka
kirkkotarhan aitoihin ja portteihin. Kirkkotarha on
myOs osa kiintedd muinaisjdannosta “Pietarsaaren
vanha asemaakaava-alue”, joka on suojeltu mui-
naismuistolain nojalla.

Osa suunnittelualueen rakennuksista kuuluu Pietar-
saaren kaupungin keskustan kulttuuriymparistéoh-
jelmassa mainittuun “kivikaupunkiin”. Tama alue
koostuu yhtenaisestd kortteliryhmdstd, jossa on ra-
pattuja kivitaloja, jotka edustavat modernismin tyyli-
suuntausta. Suunnittelualueen rakennukset ovat
muilta osin tyylillisesti hyvin kirjavia.



Inom planeringsomradet finns omraden av stadsar-
keologiskt intresse (i kvarter 7 och 9), dar arkeolo-
giska undersdkningar kravs i samband med ny-
byggnation. Vid byggande boér darfor byggnadstill-
synsmyndigheten alltid begéara utlatande fran mu-
seimyndigheten.

Suunnittelualueella on kaupunkiarkeologisesti
kiinnostavia alueita (kortteleissa 7 ja 9), joissa

vaaditaan arkeologisia tutkimuksia
uudisrakentamisen  yhteydessd. Taman vuoksi
rakentamisen yhteydessa tulisi
rakennustarkastusviranomaisen aina pyytaa

lausunto museoviranomaiselta

 DAIKOBSTAD

OMRADEN AV STADSARKEOLOGISKA INTRESSEN

[DIFTADRSAAM]  KAUPUNKIARKEOLOGISESTI TARKEAT ALUEET
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3.1.4 Markagoforhallanden

Fastigheten med Jakobstads kyrka, kvarter 15, ags av
Pedersorenejdens kyrkliga samfallighet och fem fas-
tigheter i planeringsomradets vastra del ar privat-
dgda. | Ovrigt ager staden Jakobstad planeringsom-
radets mark.

3.1.4 Maanomistus

Pietarsaaren kirkon kiinteiston, korttelin 15, omistaa
Pietarsaaren seudun seurakuntayhtyma ja Vviisi
kiinteistdbd  suunnittelualueen lansiosassa on

yksityisessa omistuksessa. Muut suunnittelualueen
maat omistaa Pietarsaaren kaupunki.

3.2 Planeringssituationen

3.2.1_Planer, beslut och utredningar som berér
planomradet

Osterbottens landskapsplan 2050

Osterbottens landskapsplan 2050, som tradde i kraft
2.7.2025, ska tjana till ledning och beaktas vid de-
taljplanering. | landskapsplanen anges planeringsom-
radet som ett omrade for centrumfunktioner och
som en byggd kulturmiljo av riksintresse. En riktgi-
vande cykelled I6per genom planeringsomradet i
nord-sydlig riktning.

————ly
=

Jakobstads generalplan 2020

Denna generalplan saknar rattsverkan och darfor
styrs detaljplaneringen av landskapsplanen. Gene-
ralplanen ar dock godkdnd av stadsfullmaktige
28.1.2008 och ska beaktas som utgangspunkt for de-
taljplaneringen i staden. | generalplanen anges tom-
ten med Jakobstads kyrka som ett omrade for ser-
vice (P), Concordiaskvdren som en stadspark och res-

3.2 Suunnittelutilanne

3.2.1_ Suunnittelualuetta koskevat suunnitelmat,
paatokset ja selvitykset

Pohjanmaan maakuntakaava 2050

Pohjanmaan maakuntakaava 2050 on tullut voimaan
2.7.2025. Kaava on ohjeena ja otettava huomioon
asemakaavoituksessa. Maakuntakaavassa

suunnittelualue on osoitettu keskustatoimintojen
merkittavaksi
Ohjeellinen

kulkee

valtakunnallisesti
rakennetuksi  kulttuuriymparistoksi.
pyorareitti pohjoisesta eteldan
suunnittelualueen lavitse.

alueeksi  ja

Pietarsaaren yleiskaava 2020

Pietarsaaren yleiskaava on oikeusvaikutukseton ja
sen takia maakuntakaava ohjaa kaavoitusta. Pietar-
saaren yleiskaava 2020 on kaupunginvaltuuston
28.1.2008 hyvdksyma ja se on otettava huomioon
kaupungin asemakaavoituksen ldhtékohtana. Yleis-
kaavassa Pietarsaaren kirkko on merkitty palvelualu-
eeksi (P), Concordia-aukio kaupunginpuistoksi ja



ten av planeringsomradet som ett omrade foér bo-
ende med hog tathet (AK). Bortsett fran sédra delen
av kvarter 9, anges hela planeringsomradet som ett
vardefullt stadsomrade.
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Jakobstads generalplan 202
Jakobstads generalplan 2040

Staden Jakobstad har paborjat arbetet med en upp-
datering av generalplanen med riktaret 2040. Den
nya generalplanen omfattar hela stadens omrade
och avsikten ar att den ska ha rattsverkan. | forslaget
till ny generalplan anvisas tomten med Jakobstads
kyrka som ett kyrko- och kyrkogardsomrade (SRK)
som skyddats med stod av kyrkolagen, Concor-
diaskvdaren som en park (VP) och resten av plane-
ringsomradet som ett omrade fér centrumfunktion-
er (C). Sédra delen av planeringsomradet betecknas
som ett omrade som &r viktigt med tanke pa stads-,
tatorts- eller byabilden. Aven i generalplanen anges
hela planeringsomradet som en byggd kulturmiljoé av
riksintresse.
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Jakobstads generalplan 240 l

muu kaavoitusalue tihedn asutuksen alueeksi (AK).
Lukuun ottamatta korttelin 9 eteldosaa, koko kaavoi-
tusalue on merkitty arvokkaaksi kaupunkialueeksi.

Ly o JRNL St —

Pietarsaaren yleiskavc12020

Pietarsaaren yleiskaava 2040

Pietarsaaren kaupunki on aloittanut
yleiskaavapaivityksen tavoitevuodelle 2040. Uusi
yleiskaava kattaa kaupungin koko alueen ja
tarkoituksena on tehdad siitd oikeusvaikutteinen.
Uudessa yleiskaavaehdotuksessa Pietarsaaren kirkon
tontti osoitetaan kirkkolain nojalla suojelluksi kirkko-
ja  kirkkopiha-alueeksi  (SRK), Concordia-aukio
puistoalueeksi (VP) ja muu kaavoitusalue
keskustatoimintojen alueeksi (C). Suunnittelualueen
eteldosa on merkitty kaupunki-, taajama- tai
kylakuvallisesti tarkedksi alueeksi. Myds
yleiskaavassa koko suunnittelu-alue on merkitty
valtakunnallisesti merkittavaksi rakennetuksi
kulttuuriymparistoksi.




Gallande detaljplaner

Pa planeringsomradet finns tre gillande detaljpla-
ner. Kvarter 7 anvisas i den gallande detaljplanen
fran 1989 som ett kvartersomrade  for
affarsbyggnader, vars miljo bevaras (KL/s). Dartill
bestdams i detaljplanen att kvarterets miljo “utformas
med byggnaden, staketet samt trad och buskar”.
Den gamla servicestationsbyggnaden skyddas i
detaljplanen. Byggnaden far inte rivas och den har
en viktig karaktar for stadsbilden som bor bevaras.
Den ar aven viktig ur ett historiskt och arkitektoniskt
hdnseende. | detaljplanen fran ar 2011 anvisas i
kvarter 9 kvartersomraden for flervaningshus (AK),
for bostads-, affars- och kontorsbyggnader (AL) och
for fristaende smahus (AO), samt ett parkomrade
och gatuomraden. | kvarteret finns tva byggnader
som ar skyddade. Byggnadsratt anvisas i sifferform.
For kvarter 15 finns inga beteckningar eller
bestammelser i den gdllande planen ”Jakobstads
stadsplan med kvartersnumrering” fran 1937. P3
Storgatans och sddra delen av Visasbackens gatom-
raden géller en detaljplan fran ar 1961.

4 OLIKA SKEDEN | PLANERINGEN

4.1 Behovet av detaljplanedndring

Detaljplanen behovs for att skydda den kulturhisto-
riskt vardefulla miljon omkring kyrkan och for att
moijliggora fortsatt verksamhet i de centralt beldgna
kvarteren.

4.2 Beslut om planeringsstart

Tekniska ndmnden beslot att paborja arbetet med
en detaljplaneandring 14.9.2022. Efter en paus i
planeringsarbetet pa cirka tva ar, aterupptogs det
igen med ett forstorat planeringsomrade och en
uppdatering av programmet foér deltagande och
bedomning, nar det behandlades i tekniska
namnden 9.4.2025. Om planeringsstarten
kungjordes bade i Osterbottens tidning och i
Keskipohjanmaa i april 2025.

4.3 Deltagande och samarbete

4.3.1 Intressenter

Intressenter ar planeringsomradets tomtagare och
invanare samt omradets kringliggande markéagare,
invanare och foretag. | planutkast- och planforslags-
skedet avser vi begdra utlatande av féljande parter:
raddningsmyndigheten, miljohalsan Kallan, milj6-
och byggnadsnamnden, kommunaltekniska avdel-
ningen, Jakobstads Vatten, energiverket Herrfors,

Voimassa olevat asemakaavat

Suunnittelualueella on kolme voimassa olevaa ase-
makaavaa. Kortteli 7 on nykyisessa vuoden 1989
asemakaavassa osoitettu lilkerakennusten
korttelialueeksi, jollaa ymparisto sailytetaan (KL/s).
Lisaksi asemakaavassa maarataan, ettd ymparistd
muodostuu rakennuksista aidoista, puista ja
pensaista. Alkuperdinen huoltoasemarakennus on
suojeltu asemakaavassa. Rakennusta ei saa purkaa,
ja se antaa kaupunkikuvalle merkittavavan luonteen,
joka  tulee sailyttda. Rakennus on  myods
historiallisesta ja rakennustaiteen nakokulmasta
tarked. Korttelissa 9 osoitetaan asemakaavassa
vuodelta 2011 asuinkerrostalojen korttelialue (AK),
asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue (AL)
ja erillispientalojen korttelialue (AO), seka puisto- ja
katualueita. Alueella on kaksi suojeltua rakennusta.
Rakennusoikeus osoitetaan numeroina. Korttelin 15
osalta nykyisessa suunnitelmassa "Pietarsaaren
asemakaava korttelinumeroinnilla" vuodelta 1937 ei
ole merkintdja tai maarayksia. Isonkadun ja Visas-
maen eteldosan katualeilla on voimassa asemakaava
vuodelta 1961.

4 KAAVOITUKSEN VAIHEET

4.1 Asemakaavan suunnittelun tarve

Asemakaava tarvitaan suojelemaan kulttuurihistori-
allisesti arvokasta ymparistoa kirkon ymparilla ja
mahdollistamaan toimintojen jatkuminen keskeisella
paikalla sijaitsevilla kortteleilla.

4.2 Suunnittelun kdynnistaminen ja sita koskevat
paatokset

Tekninen lautakunta paatti 14.9.2022 asemakaavan
laatimisen aloittamisesta. Kahden vuoden tauon
jalkeen teknisenlautakunnan kasiteltya 9.4.2025
paivitetyn osallistumis- ja arviointisuunnitelman,
jatkettiin suunnittelua edelleen laajennetulla kaava-
alueella. Kaavoituksen vireille tulosta ilmoitettiin
Osterbottens Tidningissa ja Keskipohjanmaassa
huhtikuussa 2025.

4.3 Osallistuminen ja yhteistyo

4.3.1 Osalliset

Osallisia ovat suunnittelualueen tontinomistajat ja
asukkaat seka ympardoivien alueiden maanomistajat,
asukkaat ja yritykset. Kaavaehdotusvaiheessa aio-
taan pyytda lausuntoja seuraavilta osapuolilta: pe-
lastusviranomainen, ymparistéterveys Kallan, ympa-
ristd-, ja rakennuslautakunta, kunnallistekninen
osasto Pietarsaaren Vesi, energialaitos Herrfors, Ete-



NTM-centralen i S6dra Osterbotten, Jakobstads mu-
seum, Osterbottens regionala ansvarsmuseum, Mu-
seiverket och Osterbottens férbund.

4.3.2 Anhdngiggdrande

Om  planeringsstarten  kungjordes  bade i
Osterbottens tidning och i Keskipohjanmaa i april
2025. Intressenterna har dven fatt information om
planeringsstarten via brev.

4.3.3 Deltagande och vaxelverkan

Intressenter har informerats om planeringen via
brev och beretts mojlighet att fa information om
planeringen samt att framfora sina asikter genom att
direkt besoka planlaggningsavdelningen.

4.3.4 Myndighetssamarbete

Detaljplaneadndringen har diskuterats med berdrda
myndigheter pa tvd myndighetssamrad. Dartill har
dven planlaggaren samarbetat med de olika avdel-
ningarna pa staden Jakobstad och andra berdrda
parter.

4.4 Mal for detaljplanen

Malsattningen ar att genom detaljplaneandringen
skapa forutsattningar for olika verksamheter att fun-
gera pa omradet samtidigt som man anpassar all be-
byggelse till den kulturhistoriskt vardefulla stadsmil-
jon omradet ligger i, da speciellt med tanke pa kyr-
kan, kyrkogarden och de monumentala byggnaderna
langs Strengbergsgatan.

5. REDOGORELSE FOR DETALIPLANEN

5.1 Planens struktur

Detaljplaneomradet bildas av tre olika kvarter och en
park, Condordiaskvaren (VP/s). Kyrkogarden utgor
sitt eget kvartersomrade (YK/s), liksom dven tomt 1 i
kvarter 7 (C). Kvarter 9 utgors av fem tomter och tre
olika kvartersomraden (C, AO och AK). Kyrkogarden
och Concordiaskvaren ingar i den grona forbindelse
som stracker sig fran Gamla Hamn in till centrum och
Skolparken.

|[a-Pohjanmaan ELY-keskus, Pietarsaaren museo,
Pohjanmaan alueen vastuumuseo, Museovirasto ja
Pohjanmaan liitto.

4.3.2 Vireilletulo

Kaavoituksen vireilletulosta ilmoitettiin Osterbottens
Tidningissa ja Keskipohjanmaassa huhtikuussa 2025.
Osalliset ovat saaneet tiedon kaavoituksen
aloittamisesta myos kirjeitse

4.3.3 Osallistuminen ja vuorovaikutusmenettelyt
Osallisia on tiedotettu kaavoituksesta kirjeitse ja
annettu mahdollisuus tuoda mielipiteensa julki
kdaymalla kaavoitusosastolla.

4.3.4 Viranomaisyhteistyo
Asemakaavan muutoksesta on
asianomaisten viranomaisten kanssa kahdessa
viranomaisten kuulemistilaisuudessa. Lisaksi
kaavoittaja on tehnyt vyhteistyota Pietarsaaren
kaupungin eri osastojen ja muiden asianomaisten
tahojen kanssa.

keskusteltu

4.4 Asemakaavan tavoitteet

Tavoitteena on luoda asemakaavamuutoksella
edellytykset eri toimintojen harjoittamiselle alueella
ja samalla sovittaa kaikki rakennukset
kulttuurihistoriallisesti arvokkaaseen
kaupunkiymparistoon, jossa alue sijaitsee, erityisesti
kun otetaan huomioon kirkko, kirkkopiha- ja
Strengbergikadun varrella sijaitsevat
monumentaaliset rakennukset.

5. ASEMAKAAVAN KUVAUS

5.1 Kaavan rakenne

Asemakaava-alue muodostuu kolmesta eri
korttelista ja puistosta, Condordia-aukio (VP/s).
Kirkkopiha muodostaa oman korttelialueensa (YK/s),
samoin kuin tontti 1 korttelissa 7 (C). Kortteli 9
koostuu viidestd tontista ja kolmesta eri
asuinkorttelialueesta (C, AO ja AK). Kirkkopiha ja
Concordia-aukio  kuuluvat vihrkdytavaan, joka
ulottuu Vanhasta satamasta keskustaan ja
Koulupuistoon.



- Enligt lag skyddade byggnader 9
Lain mukaan suojellut rakennukset

D Enligt lag skyddade omraden
Lain mukaan suojellut alueet
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Byggnader skyddade i gallande detaljplaner
Voimassa olevissa asemakaavoissa suojel-
lut rakennukset

Miljer skyddade i géllande detaljplaner
Voimassa olevissa asemakaavoissa suojel-
lut ymparistot

5.1.1 Dimensionering

Kvartersomrade for kyrkobyggnader ca0,2 ha
Parkomrade ca 0,2 ha
Kvartersomraden for bostadshus ca0,3 ha
Kvartersomrade fér centrumfunktioner ca 0,2 ha
Gatuomraden ca0,7 ha
Planomradets totalareal cal9ha

5.1.2 Service
Planeringsomradet ligger i centrum och all service
finns darfor nara till hands.

5.2 Uppndende av malen fér miljons kvalitet

Innehallet i planforslaget motsvarar de mal som
uppstélldes nar planen anhdngiggjordes. | detaljpla-
nen skyddas med ldampliga beteckningar och be-
stammelser de helheter och byggnader som éar skyd-
dade enligt lag eller annars har sarskilda skyddsvar-
den i enlighet med den uppgjorda kulturmiljoutred-
ningen och byggnadsinventeringen. Aven all nybygg-
nation styrs sa att den anpassas till omradets varde-
fulla byggda kulturmiljéhelhet. Byggande i en vaning
tillats i kvarter 7 pa innergarden och i hérnet mot
korsningen Styrmansgatan-Visasbacken. | kvarter 9
tillats byggande i fyra vaningar mot korsningen
Visasbacken-Styrmansgatan, och i tva vaningar mot
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\ Norrmalms tristadsdel och =
_ | Strengbergs tobaksfabrik =
____‘Pohjoisnummen puukaupunginosa
ja Strengbergin tupakkatehdas

.~ N.Jakobstads historiska stadskérna
" Pietarsaaren historiallinen keskusta -
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Gron forbindelse 1~ =7 Planeringsomrade

Viheryhteys = — o Suunnittelualue
Landmarke Park/gronomrade
Maamerkki Puisto/grénomrade
Historiskt sett viktig gatuvy Gata
Historiallisesti tarkea nakyma Katu

Stenstaden

Kivikaupunki

Fasader som avgransar kyrkomiljén
Fasader som avgrénsar kyrkomiljon

5.1.1 Mitoitus

Kirkollisten rakennusten korttelialue n.0,2 ha
Puistoalue n.0,2 ha
Asuinrakennusten korttelialueet n. 0,3 ha
Keskustatoimintojen alueet n.0,2 ha
Katualueet n.0,7 ha
Kaava-alueen kokonaispinta-ala n. 1,9 ha

5.1.2 Palvelut
Kaava-alue sijaitsee keskustassa ja tdman vuoksi
kaikki palvelut l6ytyvat lahietdisyydelta

5.2 Ympdriston laatua koskevien tavoitteiden
toteutuminen

Kaavaehdotuksen sisdlté vastaa vireillepanon aikana
sille asetettuja tavoitteita. Asemakaavassa suojel-
laan asianmukaisilla merkinnoilld ja maarayksilla ko-
konaisuudet ja rakennukset, jotka ovat lain nojalla
suojeltuja tai joilla on muuten erityista suojeluarvoa
laaditun kulttuuriymparistotutkimuksen ja raken-
nuskannan inventoinnin mukaisesti. Myos kaikki uu-
disrakentaminen ohjataan siten, ettd se sopeutuu
alueen arvokkaaseen rakennettuun kulttuuriympa-
ristdon. Yksi kerroksinen rakentaminen on sallittua
korttelin 7 sisdpihalla seka kaksi kerroksinen raken-
taminen Peramiehenkadun-Visasmaen-risteyksen



Concordiaskvaren. Byggnaderna pa denna tomt bor
bevaras eller kan alternativ ersattas med nybyggna-
der i samma stil och med samma uttryck som de be-
fintliga. Pa detta satt anpassas byggandet till omgiv-
ningen. Naturmiljon i omradet, det vill siga Concor-
diaskvadren och kyrkogarden, skyddas i detaljplanen
och bevaras i sin nuvarande form. Den byggda miljon
forandras mest langs Visasbackens gatuavsnitt i och
med nybyggnadsmdijligheterna i kvarter 7 och 9. Ga-
tumiljon forbattras genom kompletterande byg-
gande i det sydvastra hornet av kvarter 7 och kors-
ningsomradet Visasbacken-Styrmansgatan far dar-
med ett lyft genom en tydligare avgransning.

kohdalla. Korttelissa 9 on sallittua rakentaa nelja
kerrosta Visasmaen-Peramiehenkadun-risteyksen
kohdalla, ja kaksi kerrosta Concordia-aukion kohdal-
la. Tdman tontin rakennukset tulisi sailyttaa tai ne
voidaan vaihtoehtoisesti korvata uusilla rakennuksil-
la, jotka ovat tyyliltdan ja ilmeeltadan samanlaisia
kuin nykyiset. Talla tavoin rakentaminen mukaute-
taan ymparistéon. Alueen luonnonymparisto, eli
Concordia-aukio ja kirkon piha, suojellaan asema-
kaavassa ja sdilytetaan nykyisessa muodossaan. Ra-
kennettu ymparisté muuttuu eniten Visasmaen ka-
tualueella, kun kortteleihin 7 ja 9 tulee uusia raken-
nusmahdollisuuksia. Katumiljo6 paranee korttelin 7
lounaiskulmassa ja  Visasmaki-Peramiehenkatu-
risteyksessd, kun alue saa selkedmman rajauksen.

lllustration, vy fran Styrmansgatan ldngs Visasback-
en mot brandkdrshuset. Ndkymd Perdmiehenkadulta
Visasmden suuntaisesti kohti palokunnantaloa.

5.3 Omradesreserveringar
Planen omfattar féljande omradesreserveringar:

Kvartersomrdde for flervaningshus (AK)

Omradets areal ar 0,15 ha och omfattar tva tomter
langs Styrmansgatan. Hogsta tilldtna vaningsantal ar
fyra vaningar, med mojlighet att bygga kallare dar
hélften av arealen i byggnadens storsta vaning far
anvandas i kallarvaningen for utrymme som inréknas
i vaningsytan. | detaljplanen tillats byggande av
parkeringskdllare pa bada tomterna och den
sammanlagda byggnadsratten &r 2230 vy-m2
Innergarden pa tomt 28 betecknas som ett
delomrade déar det finns en fredad fornlamning. Vid
utgravningar eller andra ingrepp i omradet bor
Museiverket horas i god tid innan. Bilplats- och
cykelplatskravet ar 1 bilplats och 1 cykelplats per
bostad. Inom kvarteret bor dven en anordning som
fordrojer regn- och smaltvatten byggas.

Kvartersomrade for fristdende smahus (AQ)
Omradets areal ar ca 0,16 hektar och omfattar tva
tomter mot Concordiaskvaren. Omradets befintliga

lllustration, vy fran Concordiaskvdren ldngs Visas-
backen. Ndkymdé Concordia-aukiolta Visasmdelle

5.3 Aluevaraukset
Kaavaan sisdltyvat seuraavat aluevaraukset:

Asuinkerrostalojen korttelialue (AK)

Alueen pinta-ala on 0,15 ha ja se kasittdaa kaksi
tonttia Perdmiehenkadun varrella. Korkein sallittu
kerrosmdara on nelja kerrosta, ja kellarin
rakentaminen on mahdollista siten, ettd puolet

rakennuksen suurimman kerroksen pinta-alasta
voidaan kayttda kellarikerroksessa kerrosalaan
lasketuksi tilaksi. Asemakaavassa sallitaan

pysakdintikellarin rakentaminen molemmille tontille,
ja kokonaisrakennusoikeus on 2230 neliometria.
Tontin 28 sisdpiha on merkitty osaksi aluetta, jolla
sijaitsee suojeltu muinaisjdaannds. Kaivauksia tai
muita toimenpiteitd alueella suoritettaessa on
otettava yhteytta Museovirastoon hyvissa ajoin
etukdteen. Pysakointipaikkojen ja pyorapaikkojen
vaatimus on 1 pysakointipaikka ja 1 pyordpaikka
asuntoa kohti. Kortteliin on myo6s rakennettava laite,
joka viivastyttaa sade- ja sulamisveden valumista.

Erillispientalojen korttelialue (AQ)
Alueen pinta-ala on noin 0,16 hehtaaria ja se
kasittaa kaksi Concordia-aukion puoleista tonttia.
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huvudbyggnader skyddas med beteckningen sr
(byggnad som bor skyddas) och byggnadsytor som
motsvarar byggnadernas nuvarande yta. Pa tomter-
na far byggas nya uthusbyggnader. Skyddet precise-
ras med en skyddsbestammelse. Bilplatskravet ar tva
bilplatser per bostad och cykelplatskravet ar tva cy-
kelplatser per bostad.

Kvartersomrade for kyrkor och andra

Alueen nykyiset  pdarakennukset  suojellaan
merkinnalld sr (suojeltava rakennus) ja rakennusten

nykyistda pinta-alaa vastaavilla rakennusaloilla.
Tonteille saa rakentaa wuusia ulkorakennuksia.
Suojelua tarkennetaan suojelumaarayksella.

Autopaikkavaatimus on kaksi autopaikkaa asuntoa
kohti ja pyorapaikkavaatimus on kaksi pyordpaikkaa
asuntoa kohti.

Kirkkojen ja muiden seurakunallisten rakennusten

forsamlingsbyggnader dar miljén bevaras (YK/s)
Omradets areal ar 0,42 ha och omfattar kyrkogarden
med kyrkan, klockstapeln och gamla gravkapellen.
Skyddet preciseras med en skyddsbestammelse.
Hela omradet betecknas som ett delomrade dar det
finns en fredad fornlamning. Vid utgravningar eller
andra ingrepp i omradet bor Museiverket héras i god
tid innan.

lllustration, vy fran Concordiaskvidren mot kyrkan.
Havainnekuva, nékymd Concordia-aukiolta kirkolle.

Kvartersomrade for centrumfunktioner (C)

Ett omrade ligger strax soder om kyrkan och
omfattar en tomt. Omradets areal dr 0,10 ha. Den
befintliga byggnaden skyddas med beteckningen sr
(byggnad som bor skyddas). Nybyggande i en vaning
mojliggdrs i tomtens sydvastra hoérn samt pa
innergarden (en vaning med terrass pa taket). P3
innergarden bor nybyggnaden byggas i tréd och
anpassas till omgivningen. Nybyggnaden i hoérnet
mot Visasbacken och Styrmansgatan bor ha rappade
fasader, men tra far anvandas pa 25% av den totala
fasadytan. De obebyggda delarna av tomten
betecknas som ett delomrade dar det finns en
fredad fornlamning. Vid utgravningar eller andra
ingrepp i omradet bor Museiverket hoéras i god tid
innan. Bilplatskravet ar 1 bilplats per 100 m?
vaningsyta.

Det andra omradets areal ar ca 0,12 ha och omfattar
fore detta Mattssons tomt. Pa tomten far byggas tva
byggnader i fyra respektive tva vaningar.
Byggnaderna bor byggas i samma stil och med
samma uttryck som de befintliga. Byggnadsratten ar
sammanlagt 2225 vy-m2. De obebyggda delarna av
tomten betecknas som ett delomrade déar det finns

korttelialue (YK/s)

Alueen pinta-ala on 0,42 hehtaaria ja se kasittaa
kirkkopihan  kirkkoineen,  kellotapuleineen ja
vanhoine hautakappeleineen. Suojelu tarkennetaan
suojelumaaraykselld. Koko alue on merkitty
suojelluksi  alueeksi, jolla on  rauhoitettu
muinaisjaannos. Kaivauksia tai muita toimenpiteita
alueella suoritettaessa on otettava yhteytta

Museovirastoon hyvissa ajoin etukateen.

lllustration, Concodiaskvdren och kyrkan.
Havainnekuva, ndkymd Concordia-aukiolta kirkolle.

Keskustatoimintojen kortteelialue (C)

Alue sijaitsee kirkon eteldpuolella ja kasittda yhden
tontin. Alueen pinta-ala on 0,10 hehtaaria. Olemassa
oleva rakennus on suojeltu merkinnalld sr
(suojeltava  rakennus). Uudisrakentaminen on
mahdollista tontin lounaiskulmassa (yksi kerros) seka
sisdpihalla (yksi kerros ja kattoterassi). Sisdpihalle
uusi rakennus tulisi rakentaa puusta ja sovittaa se
ympaéristéén. Visasmden ja Peramiehenkadun
kulmassa sijaitsevan uuden rakennuksen julkisivujen
tulisi olla rapattuja, mutta puuta saa kayttaa 25 %:lla
julkisivun kokonaispinta-alasta. Tontin
rakentamattomat osat on merkitty alueeksi, jolla on
rauhoitettu muinaisjdaannods. Kaivauksia tai muita
toimenpiteita alueella tehtdessd on otettava
yhteyttd Museovirastoon hyvissd ajoin etukateen.
Autopaikkavaatimus on 1 autopaikka 100 m2n
kerrosalaa kohti.

Toisen alueen pinta-ala on noin 0,12 hehtaaria ja se
kasittdaa entisen Mattssonin tontin. Tontille voidaan
rakentaa kaksi rakennusta kaksikerroksinen ja
nelikerroksinen. Rakennukset tulee rakentaa samalla
tyylilla ja ilmeella kuin olemassa olevat rakennukset.
Rakennusoikeus on yhteensd 2225 k-m2. Tontin
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en fredad fornlamning. Vid utgravningar eller andra
ingrepp i omradet bor Museiverket horas i god tid
innan. Bilplatskravet &r 1 bilplats per 100 m?
vaningsyta. Cykelplatskravet ar 1 cykelplats / 15
kundplatser och 2 cykelplatser / bostad. Inom
kvarteret bor daven en anordning som fordrojer regn-
och smaltvatten byggas.

rakentamattomat osat on merkitty alueeksi, jolla on
suojeltu  muinaisjdannds. Kaivauksia tai muita
toimenpiteita alueella suoritettaessa on otettava
yhteytta Museovirastoon hyvissd ajoin etukateen.
Autopaikka vaatimus on 1 autopaikka 100 mZn
kerrosalaa kohti. Pyordpaikkavaatimus on 1
pyorapaikka 15 asiakaspaikkaa kohti ja 2

pyorapaikkaa asuntoa kohti. Korttelialueelle tulisi
myos rakentaa jarjestelma, joka viivastyttaa sade- ja
sulamisvesien valumista.

lllustration, korsningen Visasbacken-Styrmansgatan.
Havainnekuva, Visasmden ja Perdmiehenkadun risteys.

Park dér miljon bevaras, Concordiaskvéren (VP/s)
Parkens areal ar 0,22 ha. De flikbladiga
hangbjorkarna i parken skyddas. Bjorkarna
planterades ar 1905 och har ursprungligen odlats pa
Experimentalfiltet i Stockholm pa 1880-talet. Ett
delomrade i parkens syddstra del reserveras for
byggnader och anldggningar for samhallsteknisk
forsorjning. Anldaggningen bor anpassas till miljon,
speciellt med tanke pa fasadmaterial.

Illustration, Storgatan.
Havainnekuva, Isokatu.

Puisto, jolla ymparisto sailytetddan, Concordia-aukio

(VP/s)
Puiston pinta-ala on 0,22 hehtaaria. Puiston
liuskalehtiset  riippakoivut  suojellaan.  Koivut

istutettiin vuonna 1905, ja ne on alun perin
kasvatettu Tukholman kokeilukentdlla 1880-luvulla.
Puiston kaakkoisosassa oleva osa-alue on varattu
yhdyskuntateknisen  huollon  rakennuksille ja
laitoksille. Rakennukset tulisi sovittaa ymparistoon,
erityisesti julkisivumateriaalien osalta.

lllustration, Concordiaskvdéiren.

5.4 Planens konsekvenser

5.4.1 Konsekvenser for den byggda miljon

Byggnadsstrukturen pa planeringsomradet bygger pa
ett koncept med lagre byggnation mot den
kulturhistoriskt vardefulla miljon bestdaende av
kyrkan och Concordiaskvaren och hégre byggnation
narmare stadscentrum. P3a detta satt ramas

Havainnekuva, Concordia-aukio.
5.4 Kaavan vaikutukset

5.4.1 Vaikutukset rakennettuun ymparistoon

Suunnittelualueen rakenneratkaisu perustuu
konseptiin, jossa rakennukset ovat matalampia
kulttuurihistoriallisesti arvokkaalla alueella, joka
koostuu kirkosta ja  Concordia-aukiosta, ja
korkeampia lahempana kaupungin keskustaa. Talla
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stadsrummet in pa ett naturligt satt samtidigt som
kyrkomiljons  kulturhistoriska varden beaktas.
Nybyggnation anpassas till omgivningen dven genom
bestimmelser gallande fasadmaterial. Genom att i
planeringsskedet anpassa nybyggnation till den
omgivande vardefulla kulturmiljohelheten kring
kyrkan, kommer dven kyrkans framtradande roll i
stadsbilden att bevaras. Aven brandkérshuset har en
betydande roll i stadsbilden som ett landmarke,
vilket beaktats i detaljplaneringen. Den gamla
verkstadsbyggnaden pa fore detta Mattssons tomt
har i dagslaget en hojd som motsvarar nastan tva
vaningar mot Concordiaskvaren, vilket innebér att
stadsmiljon inte dandras avsevart nar byggande i tva
vaningar tilldts. Gatubilden foréndras nagot i och
med att verkstadsbyggnaden tillats forlangas ut till
gatulinjen. Storsta forandringen begransas till
gardsmiljon i och med att fasadens hojd dar ar lagre.
Huvudbyggnaden pa samma tomt tillats byggas i fyra
vaningar, vilket medfér en naturlig hojdtrappning
mot centrum. Byggnadsytan ligger har i linje med
Cityhuset langs Storgatan och bildar tillsammans
med det en tydlig inramning av stadsrummet dar
fokus ligger pa kyrkomiljon. Kyrkomiljon och dess
kulturhistoriska varden beaktas dven genom en
reservering for ett delomrade som ska planteras i
norra delen av kvarter 7.

lllustration, vy fran kyrkan mot for detta Mattssons
tomt.
Havainnekuva kirkolta entiselle Mattssonin tontille.

Gallande detaljplan for kvarter 9 ar fran ar 2011 och i
den tillats byggande i tva vaningar mot
Styrmansgatan och byggande i 3 %-vaningar intill
Concordiaskvdren. En hojning av antalet tillatna
vaningar till fyra, innebar alltsa ingen stor fordndring
jamfoért med géllande detaljplan. Dartill flyttas den
hoga delen bort fran  kyrkomiljon  och
Concordiaskvaren till Styrmansgatan, vilket ar mera
hallbart fér hela omradet. Ovrig bebyggelse i kvarter
9 paverkas inte ndmnvart av hojningen av

tavoin kaupunkitila rajataan luonnollisesti samalla
kun kirkon ympariston kulttuurihistorialliset arvot
otetaan huomioon. Uudisrakentaminen sovitetaan
ymparistoén myods julkisivumateriaaleja koskevilla
maarayksilla. Sovittamalla uudisrakentaminen
suunnitteluvaiheessa kirkkoa ymparoivaan
arvokkaaseen kulttuuriymparistokokonaisuuteen,
sailytetaan myos kirkon nakyva rooli
kaupunkikuvassa. Myo6s paloasemalla on merkittava
rooli kaupunkikuvassa maamerkking, mika
huomioidaan asemakaavoituksessa. Entisen
Mattssonin tontilla sijaitsevan vanhan
korjaamorakennuksen korkeus vastaa talld hetkella
Concordia-aukion puolella ldhes kahta kerrosta,
taten rakentamisen salliminen kahteen kerrokseen
ei muuta kaupunkikuvaa merkittavasti. Katukuva
muuttuu hieman sallittaessa korjaamorakennuksen
laajennus ulottumaan kadun reunaan asti. Suurin
muutos rajoittuu pihan puolelle, pihajulkisivun
ollessa nykyiselldadn matalampi. Kyseiselld tontilla
sijaitseva padrakennus sallitaan rakentaa
nelikerroksiseksi, mika luo luonnollisen
korkeusporrastuksen kohti keskustaa. Rakennusala
on linjassa Isonkadun varrella sijaitsevan Citytalon
kanssa ja muodostaa yhdessd sen kanssa selkean
kehyksen kaupunkitilalle, jonka painopiste on kirkon
ymparistossa. Kirkon ymparisto ja sen
kulttuurihistorialliset arvot otetaan myos huomioon
istutettavan osa-alueen varauksella kortteli 7:n
pohjoisosassa.

CITT Ereee

llustration, vy Visasbacken mot
brandkadrshuset.

Havainnekuva, Visasmdeltd palokunnantalolle.

ldngs

Voimassa olevassa asemakaavassa vuodelta 2011
kortteli 9 osalta sallitaan peramiehen katua vasten
kaksikerroksinen rakentaminen ja Cocordia-aukiota
vasten 3 %-kerroksinen rakentaminen. Kerrosten
lukumaaran korottaminen neljaksi ei siis aiheuta
huomattavaa muutosta verrattuna nykyiseen
asemakaavaan. Sen sijaan sallittu korkea osa
siirretdan pois kirkon ymparistosta ja Concordia-
aukiolta Peramiehenkadun puolelle, mikda on
kestdavampi ratkaisu koko alueelle. Korttelin
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vaningsantalet. Solférhallandena i kvarteret dndras
minimalt, eftersom byggnaden ligger 6ster om den
ovriga bebyggelsen.

kerrosluvun korottaminen ei vaikuta merkittavasti
muuhun asutukseen korttelissa 9. Korttelin
aurinkoisuus  muuttuu  minimaalisesti,  koska

rakennus sijaitsee muun asutuksen ita puolella.

Augusti kl. 16. Elokuu klo. 16.

En solanalys har gjorts for kvarter 7, for att se hur
omradet paverkas av en héjning av vaningstalet pa
tomt 26 i kvarter 9, beldget vaster om kvarter 7. |
detaljplaneutkastet mojliggérs en takterrass pa
innergarden i kvarter 7. Delar av terrassen ligger i
skugga under korta perioder kvallstid mellan juni och
augusti. Sammantaget bedéms solférhallandena i
omradet som goda.

5.4.2 Konsekvenser for naturen och naturmiljon
Befintliga parker pa planeringsomradet bevaras.

5.5 Storande faktorer i miljon

Pa planeringsomradet har inte upptéackts nagra
miljostérningar som borde avvdrjas med hjalp av
planforslaget.

5.6 Planbeteckningar och —bestammelser
Planforslaget innehaller sedvanliga
planbeteckningar.

Augusti kl. 19. Elokuu klo. 19.

Korttelille 7 tehtiin aurinkoisuuden analyysi, jotta
selvitettdisiin  kuinka korttelin 7 lansipuolella
sijaitsevan kortteli 9:n tontin 26 kerroskorkeuden
korottaminen vaikuttaa alueen aurinkoisuuteen.
Asemakaavaluonnos mahdollistaa  kattoterassin
rakentamisen kortteli 7:n sisdpihalle. Osa terassia
varjostuu iltaisin lyhyiksi ajoiksi kesdakuun ja elokuun
valisena  aikana.  Kokonaisuudessaan  alueen
aurinkoisuus olosuhteet todetaan hyviksi.

5.4.2 Vaikutukset luontoon ja luonnonymparistoon
Suunnittelualueen nykyiset puistot sailytetdan.

5.5 Ympdriston hdiriotekijat
Suunnittelualueella ei ole havaittu
ymparistohairioita, joita tulisi kaavaehdotuksella
torjua.

5.6 Kaavamerkinnat ja -maaraykset
Kaavaehdotus kasittda tavanomaisia
kaavamerkintdja.
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6. GENOMFORANDE AV DETALIPLANEN

6.1 Planer som styr och askadliggér genomforandet
Detaljplanen bestammer det framtida byggandet i
omradet och uppgjorda illustrationer ger en hel-
hetsbild av omradet efter att planen forverkligats.
6.2 Genomfdrande och tidsplanering

Ur ett samhallsperspektiv ar oftast en fortatning av
centrumomraden att strdva till. | staden finns ett
kontinuerligt behov av boendemdjligheter, och tomt
26 i kvarter 9 torde forverkligas enligt planen ratt sa
snabbt.

6.3 Uppfoljning av genomforandet
Nagon sarskild uppfoljning behovs inte.

6. ASEMAKAAVAN TOTEUTUS

6.1 Toteutusta ohjaavat ja havainnollistavat suunnitelmat
Asemakaava madrittelee alueen tulevan rakentamisen,
ja laaditut havainnekuvat havainnollistavat kaavan
toteuttamisen jalkeisen kokonaiskuvan.

6.2 Toteuttaminen ja ajoitus

Yhteiskunnallisessa nakokulmassa pyritdan usein
keskusta-alueiden tiivistamiseen. Kaupungissa on
jatkuva asumistarve, ja suunnitelmien mukainen ra-
kentaminen korttelin 9 tontilla 26 toteutunee varsin
nopeasti.

6.3 Toteutuksen seuranta
Erityista seurantaa ei tarvita.

STADEN JAKOBSTADS PLANLAGGNINGSAVDELNING

PIETARSAAREN KAUPUNGIN KAAVOITUSOSASTO

Jakobstad / Pietarsaari 31.3.2026

Soren Ohberg

Stadsplanearkitekt / Asemakaava-arkkitehti

(//é&/({bl (J(;,'\_ fé/,(/\ (?(7(3/9 s

Melinda Lundgren
Byraarkitekt / Toimistoarkkitehti
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UTLATANDEN/LAUSUNNOT

1 Raddningsverkets utlatande
Pelastusviranomaisen lausunto

2 Miljohalsan Kallans utlatande
Kallan ymparistoterveyksen lausunto

3 Miljo- och byggnadsnamndens utlatande
Ympadristo- ja rakennuslautakunnan lausunto

4 |Jakobstads Vattens utlatande
Pietarsaaren Veden lausunto

5 Herrfors Nat-Verkkos utlatande
Herrfors Nat-Verkko:n lausunto

6 Jakobstads museums utlatande
Pietarsaaren museon lausunto

7 Osterbottens regionala ansvarsmuseums utldtande
Pohjanmaan aluevastuumuseon lausunto

8 Osterbottens férbunds utldtande
Pohjanmaan liiton lausunto

9 Tillstdnds- och tillsynsverket
Lupa- ja valvontavirasto

10 | Kommunaltekniska avdelningens utlatande
Kunnalisteknisen osaston lausunto

11 | Herrfors Oy Ab:s utlatande
Herrfors Oy Ab:n lausunto

12 |INT:s utlatande
JNT:n lausunto

13 | Museiverkets utlatande
Museoviraston lausunto

14 |Framlagd till paseende
Asetettu nahtaville

15 | Godkand av stadsfullméktige

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
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Blankett for uppfoljning av detaljplanen
Detaljplanens basuppgifter och sammandrag

Jakobstad Datum for ifyllande 27.3.2026

3 CENTRUM K 7, 9 OCH 15 SAMT PARK- OCH GATUOMRADEN.
Forslagsdatum

V - kommunfullmaktigenmalt datum for anhangiggorande

Producentens plankod

Ny areal for detaljplan [ha]

Arealen for den andrade detaljplanen [ha] 1,9202

Kommun

Planens namn

Datum for godkdannande

Godkannare

Permanent plankod

Planomradets areal [ha]
Underjordiska utrymmenas areal [ha]

25.4.2025

1,9202
0,1581

Stranddetaljplan
Byggplatser [antal]
Byggplatser for fritidshus [antal] Byggplatser med egen strand

Strandlinjens langd [km]
Byggplatser utan egen strand
Byggplatser utan egen strand

Byggplatser med egen strand

Omradesreserveringar I?{‘Z?I A[r;Z]aI Vé?li(ljr%f]yta Explo{zﬁering Andri?r?aatv] areal Andring[ If-‘r’n \;étrliingsyta
Sammanlagt 1,9202 | 100,00 6589 0,34 0,0000 895
A sammanlagt 0,3319 17,3 2939 0,89 -0,1205 -1750
P sammanlagt
Y sammanlagt 0,4203 21,9 605 0,14 0,0000 0
C sammanlagt 0,2283 11,9 3045 1,33 0,2283 3045
K sammanlagt -0,1078 -400
T sammanlagt
V sammanlagt 0,2238 1,7 -0,0390
R sammanlagt
L sammanlagt 0,7159 37,3 0,0390
E sammanlagt
S sammanlagt
M sammanlagt
W sammanlagt
Underjordiska Areal Areal Vaningsyta Andring av areal |Andring av vaningsyta
utrymmen [ha] [%] [k-m?] [ha £] [k-m? £]
Sammanlagt 0,1581 8,23 1581 0,0640 640
Skyddade byggnader Andring av skyddade byggnader
Byggnadsskydd
[antal] [k-m?] [antal %] [k-m? ]
Sammanlagt 8 2254 5 1535




Underbeteckningar

Omradesreserveringar A[;"Z?I A[';Z]al Vé?li(ljr%f]yta Explo{zﬁering Andri?ﬁaatv] areal Andring[ I?-‘rln \;étrliingsyta
Sammanlagt 1,9202 | 100,00 6589 0,34 0,0000 895
A sammanlagt 0,3319 17,3 2939 0,89 -0,1205 -1750
AK 0,1535 46,2 2230 1,45 0,0000 300
AO 0,1784 53,8 709 0,40 0,0000
AL -0,1205 -2050
P sammanlagt
Y sammanlagt 0,4203 21,9 605 0,14 0,0000 0
YK 0,4203 100,0 605 0,14 0,0000 0
C sammanlagt 0,2283 11,9 3045 1,33 0,2283 3045
C 0,2283 100,0 3045 1,33 0,2283 3045
K sammanlagt -0,1078 -400
KL -0,1078 -400
T sammanlagt
V sammanlagt 0,2238 1,7 -0,0390
VPIs 0,2238 100,0 0,0000
\Y -0,0390
R sammanlagt
L sammanlagt 0,7159 37,3 0,0390
Kadut 0,7159 100,0 0,0390
E sammanlagt
S sammanlagt
M sammanlagt
W sammanlagt
Underjordiska Areal Areal Vaningsyta Andring av areal |Andring av vaningsyta
utrymmen [ha] [%] [k-m?] [ha £] [k-m? £]
Sammanlagt 0,1581 8,23 1581 0,0640 640
ma-p 0,1581 100,0 1581 0,0640 640
Skyddade byggnader Andring av skyddade byggnader

Byggnadsskydd

[antal] [k-m?] [antal %] [k-m? ]
Sammanlagt 8 2254 5 1535
Asemakaava 8 2254 5 1535




Asemakaavan seurantalomake
Asemakaavan perustiedot ja yhteenveto

Kunta

Kaavan nimi
Hyvaksymispvm
Hyvaksyja

Pysyva kaavatunnus

Kaava-alueen pinta-ala [ha]
Maanalaisten tilojen pinta-ala [ha]

Ranta-asemakaava
Rakennuspaikat [Ikm]
Lomarakennuspaikat [lkm]

Pietarsaari Tayttamispvm 27.3.2026

3 KESKUSTA K 7, 9 JA 15, SEKA PUISTO- JA KATUALUEET.
Ehdotuspvm

V - kunnanvaltuusto Vireilletulosta ilm. pvm 25.4.2025
Kunnan kaavatunnus

1,9202 Uusi asemakaavan pinta-ala [ha]

0,1581 Asemakaavan muutoksen pinta-ala [ha] 1,9202

Rantaviivan pituus [km]
Omarantaiset
Omarantaiset

Ei-omarantaiset
Ei-omarantaiset

Aluevaraukset Pinta-ala Pinta-aIJ Kerrosala | Tehokkuus |Pinta-alan muut.| Kerrosalan muut.
[ha] [%] [k-m?] [e] [ha 1] [k-m* £]

Yhteensa 1,9202 | 100,00 6589 0,34 0,0000 895

A yhteensa 0,3319 17,3 2939 0,89 -0,1205 -1750

P yhteensa

Y yhteensa 0,4203 21,9 605 0,14 0,0000 0

C yhteensa 0,2283 11,9 3045 1,33 0,2283 3045

K yhteensa -0,1078 -400

T yhteensa

V yhteensa 0,2238 11,7 -0,0390

R yhteensa

L yhteensa 0,7159 37,3 0,0390

E yhteensa

S yhteensa

M yhteensa

W yhteensa

Maanalaiset tilat Pinta-ala Pinta-ala Kerrosala Pinta-alan muut. Kerrosalan muut.
[ha] [%] [k-m?] [ha %] [k-m? %]

Yhteensa 0,1581 8,23 1581 0,0640 640

Rakennussuojelut

Suojellut rakennukset

Suojeltujen rake

nnusten muutos

[Ikm] [k-m?]

[Ikm 2]

[k-m? #]

Yhteensa

8 2254

5

1535




Alamaaraykset tai -merkinnat

Pinta-aIJ Kerrosala

Aluevaraukset Pinta-ala Tehokkuus |Pinta-alan muut.| Kerrosalan muut.
[ha] [%] [k-m?] [e] [ha 1] [k-m* £]
Yhteensa 1,9202 | 100,00 6589 0,34 0,0000 895
A yhteensa 0,3319 17,3 2939 0,89 -0,1205 -1750
AK 0,1535 46,2 2230 1,45 0,0000 300
AO 0,1784 53,8 709 0,40 0,0000
AL -0,1205 -2050
P yhteensa
Y yhteensa 0,4203 21,9 605 0,14 0,0000 0
YK 0,4203 100,0 605 0,14 0,0000 0
C yhteensa 0,2283 11,9 3045 1,33 0,2283 3045
C 0,2283 100,0 3045 1,33 0,2283 3045
K yhteensa -0,1078 -400
KL -0,1078 -400
T yhteensa
V yhteensa 0,2238 11,7 -0,0390
VPIs 0,2238 100,0 0,0000
\Y -0,0390
R yhteensa
L yhteensa 0,7159 37,3 0,0390
Kadut 0,7159 100,0 0,0390
E yhteensa
S yhteensa
M yhteensa
W yhteensa
Maanalaiset tilat Pin[:‘aa-]ala Pin[toz-]ala K?L'::;‘SZ?Ia Pinta-[?llgr;]muut. Kerr%i?gr?zntrruut.
Yhteensa 0,1581 8,23 1581 0,0640 640
ma-p 0,1581 100,0 1581 0,0640 640
Suojellut rakennukset Suojeltujen rakennusten muutos
Rakennussuojelut
[lkm] [k-m?] [lkm %] [k-m? £]
Yhteensa 8 2254 5 1535
Asemakaava 8 2254 5 1535




DETALJPLANEKARTA MED BESAMMELSER
ASEMAKAAVAKARTTA MAARAYKSINEEN

BILAGA |
LITE |

JAKOBSTAD T8 PIETARSAARI

KVARTERSOMRADE FOR FLERVANINGSHUS.
Asuinkerrostalojen kortelialue.

KVARTERSOMRADE FOR FRISTAENDE SMIAHUS.
Erlispientalojen korttellue.

CENTI
9

conoor

INREDNING OCH KYRKOGARDEN
UTGOR EN NATIONELLT BETYDELSEFULL HELHET
ocH VA

RADFRAGAS. TRADEN PA OMRADET BOR BEVARAS. OM ETT TRAD AV NAGON ORSAK
WMASTE TAS BORT, BOR DET ERSATTAS MED EN NY, MINST 3 METER HOG,
TRADPLANTA.

puu ostakin syysta on poistettava, se on korvatiava uudela, vahintaan 3 metria
korkealla taimell
‘OMRADE DAR MILION BEVARAS

Alue, ollaymparistd silytetaan.

KVARTERSOMRADE FOR CENTRUMFUNKTIONER,

Keskustatoimintojen alue.

PARK.
puisto.
LINIE 3 M UTANFOR PLANEOMRADETS GRANS.

m kaava-alueen rajan ukopuolella oleva vila
- STADSDELSGRANS.
Kaupunginosan raa
KVARTERS. KVARTERSDELS. OCH OMRADESGRANS.

Korttelin, korttelinosan a alueen raja.

‘GRANS FOR DELOMRADE.
Osavalucen raa

RITGIVANDE GRANS FOR OMRADE ELLER DEL AV OMRADE.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja

J—
RUM  smaosors nawne

prtioth

-

Yoradin s,
RDIA NAMN PA GATA, VAG, OPPEN PLATS, TORG, PARK ELLER ANNAT ALLMANT OMRADE.

00 BYGGNADSRATT | KVADRATMETER VANINGSYTA.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina

[\ ROMERSK SIFFRA ANGER STORSTA TILLATNA ANTAL VANINGAR | BYGGNADER,

BYGGNAD ELLER DEL DARAV.

salltun kerrosluvun,

12k IV BRUTET TAL FRAMFOR ROMERSK SIFFRA ANGER HUR STOR DEL AV AREALEN |

Wuii2

UTRYMIME SOM INRAKNAS | VANINGSYTAN.

daksi
ETT BRAKTAL EFTER EN ROMERSK SIFFRA ANGER HUR STOR DEL AV AREALEN |
BYGGNADENS STORSTA VANING MAN FAR ANVANDA | VINDSPLANET FOR UTRYMME
SOM INRAKNAS I VANINGSYTAN.

FASADENS HOGSTA HOJD | METER.
Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus metreina

BYGGNADSYTA.
Rakennusala.

—

s

[

L

BYGGNADSYTA, DAR EKONOMIBYGGNAD FAR PLACERAS.
Rakennusala, joll s2a sioittaa talousrakennuksen.

'BYGGNADSYTA FOR BOSTADS- OCH EKONOMIUTRYMMEN.
Asuin-a tlousrakennuksen rakennusala

RESERVERAD DEL AV OMRADE. BYGGNADER OCH ANLAGGNINGAR BOR ANPASSAS
TILL MILION OCH SARSKILD UPPMARKSAMHET BOR FASTAS VID VALAY
L

Rakennuk
Kinnitt33 jukisivumateriaalien valintaan.

'BYGGNADSYTA, DAR AVEN EN UTETERRASS FAR BYGGAS PA BYGGNADENS TAK.
BYGGNADEN OCH TERRASSEN BOR BYGGAS | TRA OCH ANPASSAS TILL
OMGIVNINGEN.

Rakennusala, jossa
jaterassitulee rakentaa puusta ja sovitaa ymp3r

toon.

UTRYMME FOR PARKERING UNDER MARKEN ELLER | KALLAREN.
TEKNIK OCH FORRADSUTRYMMEN FAR PLACERAS | KALLAREN.
Pysakointitia maan alla tai kellarissa

Kellarin s3a sioitaa teknilkia ja varastointtoja.

LINJEN ANGER TAKASENS RIKTNING,
Rakennuksen harjansuuntaa osoitava viva.

BETECKNINGEN ANGER AT DENNA SIDA A EYGGNADEN SKALL HA DIREKT UTGANG,
Rakennusalan sivu, ossa suora uloskéynt porrashuoneista

(GLASOVERTACKT UTRYMME.

Valokatteinen tl.

'DEL AV OMRADE SOM BOR PLANTERAS.
Istutettava alueen osa.

GaTA
Katu.

FOR GANGTRAFIK RESERVERAD GATA,
Jalankululle varattu katu.

o

NDRINGAR AR TILLATNA. IFALL MED
'URSPRUNGSLAGET KAN DOKUMENTERAS PA ETT TILLFORLITLIGT SATT. VID

RADFRAGAS.

Vastuumuseoa on kultava Korjaus-Ja MUutosEoss3

'NYBYGGNAD. VID REPARATIONER OCH ANDRINGAR SKA DET REGIONALA
ANSVARSMUSEET RADFRAGAS.
Rakennus,

Alueelista vastuumuseoa on kuultava korfaus- Ja muutostoiss.

MUSEIVERKET RADFRAGAS.

Museoviastoa on kuuitava korjaus: a muutostsissa

TRAD SOM SKALL SKYDDAS. OM ETT TRAD AV NAGON ORSAK MASTE TAS BORT, BOR
'DET ERSATTAS MED EN NY, MINST 3 METER HOG, TRADPLANTA.

Vahintain 3 metria korkealla taimella

MINST TVA TRAD SKALL.
‘CONCORDIAGRANDEN PATOMT 26 | KVARTER 9 OCH MINST TVA TRAD SKALL
KVARTER 7. vio
PLANTERINGSTILLFALLET VARA MINST 3 METER HOGA.
Istutettava puu. Vahintaan kaksi puuta tulee istutaa kortelin 9 tontille 26

7

ponjoisosale 3
metria korkeita

'DEL AV OMRADE, PA VILKEN FINNS ENLIGT LAGEN OM FORNMINNEN FREDAD
FORNLAMNING.

FORBIUDNA. MUSEIVERKET SKALL HORAS | GOD TID PA FORHAND OM ALLA
ATGARDER GCH PLANER SOM GALLER OMRADET.
Alueen

etwkiteen Museovirastoa.

Rakennustapas koskevat maardykast 2 ohjeet.

HELA DETAL AR EN DEL

ATANDE FRAN

MUSEIMYNDIGHETERNA.
KVARTER 7 OCH 9 AR OMRADEN AV STADSARKEOLOGISKT INTRESSE DR

OM EN FAST
FORNLAMNING PATRAFFAS VID GRAVNING ELLER ANNAT ARBETE, SKA ARBETET
‘OMEDELBART AVBRYTAS TILL DEN DEL DET BEROR FORNLAMNINGEN OCH SAKEN
‘GENAST ANMALAS TILL MUSEIVERKET FOR NODVANDIGA ATGARDER.

rakennusvalvonnan pyytas lausunto museoviranomasita,
Korttelt 7 ja 9 kuuluu kaupuniiarkeologisesi tarkesan aluceseen, jlla

muuta tyoti suoritettaessa tavataan Kiintea muinaisjaannos, on tyo

museoviraston tetoon tarpeellisia toimenpiteit varten,

SAMT FARG- OCH
NARMILIONS KARAKTAR. NYBYGGNADER BOR ANPASSAS TILL OMGIVNINGEN.

EKOLOGISKT HALLBARA.

Korkealaatuisia, energiatehokkalta ja ekologisest estavis

HORNET

VISASBACKEN | KVARTER 7:

PADE DENTOTAL
TRA, DOCK MINST PA'S M Mot
KORSNINGEN VISASBACKEN/STYRMANSGATAN.
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Allmant
Denna  kulturmiljoutredning och  byggnads-
inventering goérs i samband med en
detaljplanedndring for Jakobstads kyrka med
omgivning (kvarter 7, 9 och 15 i stadsdel 3,
Centrum). Utredningen och inventering har utforts
av byraarkitekt Melinda Lundgren pa
planlaggningsavdelningen vid centralen for tekniska
tjanster i Jakobstad i samarbete med Osterbottens
museum och Jakobstads museum. Som stod for
varderingen av byggnader och bebyggelse har
planlaggningsavdelningens urvalskriterier anvants
(se bilaga 6).

Planeringsomradet &r beldget i den norra delen av
centrum i en byggnadshistoriskt sett viktig miljo.
Omradet innefattar tre kvarter; fastigheten med
Jakobstads kyrka byggd ar 1731 (kvarter 15),
fastigheten med den gamla servicestationen byggd
ar 1932 (kvarter 7), samt kvarter 9. Dartill ingar de
angransande gatorna Visasbacken, Storgatan,
Kyrkogatan, Loveret och Alholmsgatan, samt
Concordiagranden i planeringsomradet. Omradet
domineras visuellt av kyrkan och klockstapeln och
ramas i norr in av de monumentala byggnaderna
brandkarshuset och gamla Strengbergs
tobaksfabrik. Strax oster om planeringsomradet
ligger Skolparken, i soder avgransas omradet av
flervaningshus och i vaster av mindre bostadshus i
tvd vaningar. Inom omradet finns d&ven
Concordiaskvdren. Planeringsomradet bar dn idag
spar av strukturen i den stadsplan som uppgjordes
innan branden ar 1835. Kyrkan och klockstapeln ar
visuella landmarken for hela stadskarnan, eftersom
kyrkan ligger vid slutet av huvudgatan Storgatan.
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Yleista
Tama kulttuuriymparistoselvitys ja
rakennusinventointi tehddan Pietarsaaren kirkon ja
sen ympdriston (korttelit 7, 9 ja 15 kaupunginosassa
3, Keskusta) asemakaavamuutoksen yhteydessa.
Selvityksen ja inventoinnin on tehnyt Pietarsaaren
teknisen palvelukeskuksen kaavoitusosaston
toimistoarkkitehti Melinda Lundgren yhteistyossa
Pohjanmaan museon ja Pietarsaaren museon
kanssa. Rakennusten ja asutuksen arvioinnin tukena
on kaytetty kaavoitusosaston valintaperusteita (ks.
liite 6).

Suunnittelualue sijaitsee keskustan pohjoisosassa
rakennushistoriallisesti tdrkedssa ymparistdssa.
Suunnittelualueeseen kuuluu kolme korttelia:
Pietarsaaren kirkon kiinteisté vuodelta 1731
(kortteli 15), vanhan huoltoaseman kiinteisto
vuodelta 1932 (kortteli 7) sekd kortteli 9. Lisaksi
suunnittelualueeseen kuuluvat viereiset kadut
Visasmaki, Isokatu, Kirkkokatu, Loveret ja
Alholminkatu sekd Concordiankuja. Kirkko ja
kellotapuli hallitsevat aluetta visuaalisesti, ja
pohjoisessa sitda kehystdavdt monumentaaliset
rakennukset palokunnantalo ja entinen
Strengbergin tupakkatehdas. Suunnittelualueen
itdpuolella sijaitsee Koulupuisto, eteldssd aluetta
rajaavat kerrostalot ja ldnnessd pienemmat
kaksikerroksiset asuinrakennukset. Alueella
sijaitsee myos Concordia-aukio. Suunnittelualueella
on edelleen jilkia ennen vuoden 1835 paloa
laaditun asemakaavan rakenteesta. Kirkko ja
kellotapuli ovat koko keskustan visuaalisia
maamerkkeja, silla kirkko sijaitsee pddkadun,
Isonkad\un, pdassd.




Byggda kulturmiljder av riksintresse (RKY)

Hela planeringsomradet ingar i den byggda
kulturmiljon av riksintresse Jakobstads historiska
stadskdrna. Utmarkande for Jakobstads historiska
stadskdrna ar breda gator och esplanader mellan de
olika stadsdelarna. Kvartersstrukturen,
gaturutndtet och Oppna platser i centrum
harstammar fran stadsplanen for stadens
ateruppbyggnad efter branden ar 1835. Vid stadens
sodra infart finns de kannetecknande tomterna
med breda tradgardar mot Tradgardsgatan.
Borgarna byggde pa 1800-talet sina hus i empirestil
langs Tradgardsgatan och huvudgatan Storgatan,
som stracker sig fran Tradgardsgatan fram till
kyrkan. Strukturen med Storgatan som stadens
mittaxel harstammar fran 1700-talets
barockinspirerade stadsplan.

Planeringsomradet gransar i norr till ett annat RKY-
omrade, namligen Norrmalms trdstadsdel och
Strengbergs tobaksfabrik. De tre monumentala
byggnaderna; brandkarshuset samt Strengbergs
bada gamla fabriksbyggnader, utgér en gréns
mellan centrum och stadsdelen Norrmalm, som &r
en av de bast bevarade enhetliga trastadsdelarna i
Finland. Stadsdelen, som i folkmun kallas ”Skata”,
uppstod under 1800-talet som en forstad till
centrum. Brandkarshuset i rodtegel, planerat av
arkitekten Torben Grut, fardigstdlldes ar 1912.
Byggnaden har drag av stadion i Stockholm.
Strengbergs gamla tobaksfabrik i rodtegel, planerad
av arkitektkontoret Grahn-Hedman-Wasastjerna,
fardigstalldes ar 1898. Den tre vaningar hoga,
vitrappade fabriksbyggnaden i jugendstil ar ritad av
arkitekten Torben Grut och fardigstalldes ar 1910.
Byggnaden utgdr med sitt torn och runda klockglob
ett landmarke i Jakobstad.
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Strengbergs gamla tobaksfabrik och kyrkan.
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Valtakunnallisesti merkittavat rakennetut
kulttuuriymparistot (RKY)

Koko suunnittelualue on osa valtakunnallisesti
merkittavaa rakennettua kulttuuriymparistoa
Pietarsaaren historiallinen keskusta. Pietarsaaren
historialliselle keskustalle on tunnusomaista leveat
kadut ja eri kaupunginosien valiset esplanadit.
Korttelirakenne, ruutukaava ja keskustan avoimet tilat
ovat peraisin kaupungin vuoden 1835 palon jalkeisen
jalleenrakentamisen asemakaavasta. Kaupungin
eteldisen tulovaylan varrella sijaitsevat tunnusomaiset
tontit, joilla on leveat puutarhat Puutarhakadulle pain.
Porvarit rakensivat 1800-luvulla empiretyyliset
talonsa Puutarhakadun ja Puutarhakadulta kirkolle
saakka ulottuvan padkadun, Isonkadun, varrelle.
Rakenne, jossa Isokatu toimii kaupungin keskiakselina,
on perdisin  1700-luvun  barokkivaikutteisesta
asemakaavasta.

Suunnittelualue rajoittuu pohjoisessa toiseen RKY-
alueeseen:  Pohjoisnummen  puukaupunginosa ja
Strengbergin tupakkatehdas. Kolme monumentaalista
rakennusta, palokunnantalo ja Strengbergin molemmat
vanhat tehdasrakennukset, rajaavat keskustan
Pohjoisnummen kaupunginosasta, joka on yksi Suomen
parhaiten sdilyneistd yhtenaisistd puukaupunginosista.
Kaupunginosa, jota kansan parissa kutsutaan nimella
Skata, syntyi 1800-luvulla keskustan esikaupunkina.
Arkkitehti Torben Grutin suunnittelema punatiilinen
palokunnantalo valmistui vuonna 1912. Rakennuksessa

on Tukholman stadionia muistuttavia piirteita.
Arkkitehtitoimisto Grahn-Hedman-Wasastjernan
suunnittelema  Strengbergin  vanha  punatiilinen
tupakkatehdas valmistui vuonna 1898.

Kolmikerroksinen, valkoiseksi rapattu jugendtyylinen
tehdasrakennus on arkkitehti Grutin suunnittelema ja se
valmistui vuonna 1910. Rakennus on torninsa ja pyorean
kellonsa ansiosta Pietarsaaren maamerkki.

i

Strengbergin vanha tupakkatehdas ja kirkko.
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Byggda kulturmiljéer av riksintresse. Valtakunnallisesti merkittévdét rakennetut kulttuuriympdristét.

Kulturmiljéprogram foér Jakobstads stadskarna Pietarsaaren keskustan kulttuuriymparistd-ohjelma
| kulturmiljéprogrammet for Jakobstads stadskarna Pietarsaaren keskustan
lyfts omradet mellan kyrkan och gdgatan, den sa kulttuuriymparistoohjelmassa kirkon ja kavelykadun
kallade ”stenstaden”, fram som ett kulturhistoriskt valinen alue, niin sanottu kivikaupunki, nostetaan
och arkitektoniskt sarpraglat omrade. Omradet esiin kulttuurihistoriallisesti ja rakennustaiteellisesti
praglas av en enhetlig kvartersgrupp med rappade omaleimaisena alueena. Aluetta leimaa yhtendinen
stenhus uppférda under 1940- och 1950-talen. kortteliryhmd, jossa on rapattuja kivitaloja 1940- ja
Byggnadshelheten aterger modernismens 1950-luvuilta. Rakennuskokonaisuus toistaa
stilinriktning, men 1700-talets gatustruktur har modernismin  tyylisuuntaa, mutta 1700-luvun
bevarats och darfor kan man urskilja flera tidsskikt i katurakenne on sdilynyt ja siksi alueelta voidaan
omradet. erottaa useita aikakerroksia.

D. “Stenstaden” i ‘stgdskdrgqn's norra dei{. "Stenstaden”.
D. Keskustan pohjoisosan “kivikaupunki”. “Kivikaupunki”.



Omraden av stadsarkeologiska intressen

Inom planeringsomradet finns flera omraden av
stadsarkeologiskt intresse i kvarter 7 och 9, dar
arkeologiska undersoékningar kravs i samband med
nybyggnation. Ar 2017 gjordes en arkeologisk
undersokning pa en liten del av kyrkogarden i
samband med installationen av sprinklersystemet.
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Omraden av stadsarkeologiska intressen ddr

arkeologiska undersékningar kan krdvas (i svart).
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Planeringssituation

Inom planeringsomradet finns fyra olika gdllande
detaljplaner. P& omradet dar Jakobstads kyrka
ligger  gdller Jakobstads  stadsplan  med
kvartersnumrering fran 1937. | stadsplanen &r
endast de olika kvarteren utritade, det finns alltsa
inga beteckningar anvisade fér dem. Gallande
detaljplan pa planeringsomradets syddstra del ar
fran ar 1961. Pa den gamla servicestationens tomt
finns en géallande detaljplan fran ar 1989, dar
tomten reserveras som ett kvartersomrade for
affarsbyggnader, vars miljo bevaras. Den gamla
servicestationsbyggnaden skyddas i detaljplanen. |
planen ndmns dven en rad atgéarder, vilka kraver att
sarskild uppmarksamhet bor fastas vid att atgarden
harmonierar med omgivningen vid Jakobstads kyrka
och kvarteren i dess narhet. | planeringsomradets
vastra del finns en detaljplan fran ar 2011, dar
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Kaupunkiarkeologisesti tarkedt alueet
Suunnittelualueella on useita
kaupunkiarkeologisesti tarkeitd alueita kortteleissa
7 ja 9, joissa uudisrakentamisen yhteydessa
vaaditaan arkeologisia tutkimuksia. Vuonna 2017
kirkkotarhan pienella alueella tehtiin arkeologinen
tutkimus  sprinklerijarjestelman asentamisen
yhteydessa.

Kaupunkiarkeologisesti
arkeologisia tutkimuksia voidaan vaatia (mustalla).

tdrkedt alueet, joilla

Suunnittelutilanne

Suunnittelualueella on nelja voimassa olevaa
asemakaavaa. Pietarsaaren kirkon alueella on
voimassa Pietarsaaren vuoden 1937 asemakaava
korttelinumeroinnilla. Asemakaavassa on merkittyna
vain eri korttelit, joten niille ei ole osoitettu
maadrayksia. Suunnittelualueen kaakkoisosan
voimassa oleva asemakaava on vuodelta 1961.
Vanhan huoltoaseman tontilla on voimassa oleva
asemakaava vuodelta 1989, jossa tontti varataan
liikerakennusten korttelialueeksi, jolla ymparisto
sailytetaan. Vanha huoltoasemarakennus on suojeltu
asemakaavassa. Kaavassa mainitaan myos joukko
toimenpiteitd, joissa on kiinnitettdava erityista
huomiota siihen, ettd toimenpide on sopusoinnussa
Pietarsaaren kirkon ja sen lahikortteleiden
ympariston kanssa. Suunnittelualueen lansiosassa on
vuodelta 2011 peraisin oleva asemakaava, jossa




Concordiaskvdren reserveras som en park dar
miljon bevaras. Kvarter 9 reserveras for tre olika
anvandningsiandamal: flervaningshus, fristdende
smahus och bostads-, affars- och
kontorsbyggander. Tvd av byggnaderna beldgna
intill Concordiagranden skyddas i detaljplanen.

[R=7\

Gdllande detaljplaner.

| generalplanen anvisas kyrkmiljon som ett omrade
for service (P). Kvarter 7 och 9 anvisas som ett
omrade for boende med hog tathet och
Concordiaskvdren som en stadspark (gréna
omraden). Bortsett fran den sodra delen av kvarter
9, anges hela planeringsomradet som ett vardefullt
stadsomrade. Staden Jakobstad har paborjat
arbetet med en uppdatering av generalplanen med
riktaret 2040. Den nya generalplanen omfattar hela
stadens omrade och avsikten ar att den ska ha
rattsverkan. | den anvisas kyrkmiljon som ett kyrko-
och kyrkogardsomrade som skyddats med stod av
kyrkolagen. Concordiaskvaren anvisas som en park
och de 6vriga delarna av planeringsomradet som ett
omrade f,é‘ir centrumfunktioner.

4 3
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Jakobstads generallan 2020 utan rdéttsverkan.
Pietarsaaren yleiskaava 2020, oikeusvaikutukseton.
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Concordia-aukio varataan puistona, jonka ymparisto
sdilytetdan. Kortteli 9 varataan kolmeen eri
kayttotarkoitukseen: kerrostalot, erillispientalot seka
asuin-, liike- ja toimistorakennukset. Kaksi
Concordiankujan vieressa sijaitsevista rakennuksista
on suojeltu asemakaavassa.
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Voimassa olevat asemakaavat.

osoitetaan
palvelujen alueeksi (P). Korttelit 7 ja 9 osoitetaan
korkean tiheyden asuinalueeksi ja Concordia-aukio

Yleiskaavassa kirkkoymparisto

kaupunkipuistoksi  (viheralueet).  Korttelin 9
eteldosaa lukuun ottamatta koko suunnittelualue
merkitaan arvokkaaksi kaupunkialueeksi.
Pietarsaaren kaupunki on aloittanut yleiskaavan
paivittdmisen tavoitevuotena 2040. Uusi yleiskaava
kattaa koko kaupungin alueen ja sen on tarkoitus
olla oikeusvaikutteinen. Siind kirkkoymparisto
osoitetaan kirkkolain nojalla suojelluksi kirkko- ja
kirkkopiha-alueeksi. Concordia-aukio osoitetaan
puistoksi ja muut suunnittelualueen osat
keskustatoimintojen alueeksi.

} r 2 = = ey ——— “:V =
Jakobstads generalplan 2040 (planférslag).
Pietarsaaren yleiskaava 2040 (kaavaehdotus).
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| Osterbottens landskapsplan 2050, som godkandes Pohjanmaan maakuntakaavassa 2050, jonka
av landskapsfullmaktige 7.4.2025 och tradde i kraft maakuntavaltuusto hyvaksyi 7.4.2025 ja tuli
2.7.2025, anvisas hela planeringsomradet som ett voimaan 2.7.2025, koko suunnittelualue osoitetaan

omrade for centrumfunktioner. keskustatoimintojen alueeksi.

L A

Osterbottens landskapsplan 2050. ‘ Phjanman maakuntakaava 2050. "



Historik

Kulturmiljéns historiska utveckling

Under medeltiden hade stader vuxit fram gradvis
eller utvecklats spontant invid t.ex. viktiga
vagkorsningar, kyrkor och handelsplatser. Under
rendssansen och den svenska stormaktstiden blev
det dock vanligare att anldgga nya stader enligt
redan uppgjorda planer. Redan i slutet av 1500-talet
forberedde man sig for att grunda nya stader vid
gamla handelsplatser i Osterbotten. Under 1600-
talet grundades manga nya stader i Osterbotten,
déaribland Jakobstad ar 1652. Hur stadens struktur
sag ut innan stora ofreden finns det inga noggranna
uppgifter om, men den forsta stadsplanen var
oregelbunden. Pa J. Gieddas karta over Jakobstad
fradn ar 1693 kan man se att omradet strax vaster om
kyrkan varit bebyggt redan under den tiden.

Karta éver Jakobstad av J. Giedda frdn ar 1693.

Under stora ofreden (1700-1721) bréndes staden
ner och efterat byggdes staden upp igen med en
stadsstruktur typisk for barocken. Wikars karta over
Jakobstad fran ar 1735 visar en geometriskt
organiserad och centraliserad rutnatsliknande plan
som &r typisk fér barocken. Annu vid den har tiden
finns ingen bebyggelse norr om kyrkan. Pa Gutzens
karta fran ar 1754 finns namnet Norrmalm utskrivet
norr om kyrkan.
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Historiikki

Kulttuuriymparistdn historiallinen kehitys

Keskiajalla kaupungit kasvoivat vahitellen tai
kehittyivat  itsestdan esimerkiksi  tarkeiden
tienristeysten, kirkkojen ja kauppapaikkojen viereen.
Renessanssin ja Ruotsin suurvalta-ajan aikana yleistyi
tapa rakentaa uusia kaupunkeja jo olemassa olevien
kaavojen mukaan. Jo 1500-luvun lopulla varauduttiin
perustamaan uusia kaupunkeja vanhojen
kauppapaikkojen l|dhettyville Pohjanmaalla. 1600-
luvulla Pohjanmaalle perustettiin  monia uusia
kaupunkeja, muun muassa Pietarsaari vuonna 1652.
Kaupungin isoavihaa edeltdvastd rakenteesta ei ole
tarkkaa tietoa, mutta ensimmainen asemakaava oli
epasaannollinen. ). Gieddan Pietarsaaren kartasta
vuodelta 1693 nakee, etta kirkon lansipuolella oleva
alue on ollut rakennettuna jo tuona aikana.

Pietarsaaren kartta, J. Giedda 1693.

Isonvihan aikana (1700-1721) kaupunki poltettiin ja
rakennettiin sen jalkeen uudelleen barokin ajalle
tyypilliselld kaupunkirakenteella. Wikarin kartta
Pietarsaaresta vuodelta 1735 osoittaa barokille
tyypillisen geometrisesti jarjestellyn ja keskitetyn
ruudukkomaisen kaavan. Viela tdahan aikaan kirkon
pohjoispuolella ei ollut asutusta. Gutzenin kartassa
vuodelta 1754 kirkon pohjoispuolelle on kirjoitettu
nimi Norr Malm.
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Wikars karta éver Jakobstad fran ar 1735.
Pietarsaaren kartta, Wikar 1735.

Efter den stora branden ar 1835, da stadens sodra
delar forstordes, byggde man upp staden efter
empirestilens ideal och staden fick da en
rutnatsplan. Det rikare borgerskapet bosatte sig pa
Sédermalm och den fattigare delen av befolkningen
bosatte sig i stadsdelen Norrmalm, norr om kyrkan.
Planeringsomradets struktur grundar sig pa
stadsplanen som uppgjordes efter stora ofreden
innan 1835 ars brand. Darmed harstammar
gatustrukturen i planeringsomradet fran 1700-talet
dven om  byggnadsbestandet &dr  yngre.
Karakteristiskt for omradet ar en oregelbunden
stadsstruktur och 6ppna vyer.

Stadsplaner
Jakobstads forsta grundplan fran slutet av 1700-

talet (se bilaga 1) aterger en stadsstruktur typisk for
barocken, dar en stad grupperas pa bada sidor om
en mittaxel. | Jakobstad lag mittaxeln dar Storgatan
finns idag, men den var smalare. Storgatan strackte
sig i syd-nordlig riktning och slutade vid stadskyrkan
i norr. Storgatan hade tva paralleligator; Ostra
Ladnggatan och Vistra Ldnggatan. Ostra L&nggatan
hade en kort paralleligata; Ostra Staketgatan.
Kvarteren lings Ostra Staketgatan och Véstra
Langgatan utgjorde gransen for stadskarnan. Torget
Iag da i stort sett pa samma plats som idag, men det
var mindre. Genom staden gick en vatmark, ungefar
langs Kanalesplanadens nuvarande dragning, med
ett utloppsdike fran Notbergsfjarden, som lag dar
jarnvagsstationen ligger idag. Utanfor stadskarnan
fanns endast kvarteren pa Norrmalm och husen vid
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Gutzens karta 6ver Jakobstad fran
Pietarsaaren kartta, Gutzen 1754.

Vuoden 1835 suuren palon jalkeen, kun kaupungin
eteldiset osat tuhoutuivat, kaupunki rakennettiin
empiretyylin ihanteiden mukaan ja kaupunki sai
tuolloin ruutukaavan. Rikkaampi porvaristo asettui
asumaan Etelanummelle ja kéyhempi osa vaestosta
asettui asumaan Pohjoisnummen kaupunginosaan,
kirkon pohjoispuolelle. Suunnittelualueen rakenne
pohjautuu isonvihan jalkeiseen, ennen vuoden 1835
paloa, laadittuun asemakaavaan. Na&in ollen
suunnittelualueen katurakenne on peraisin 1700-
luvulta, vaikka rakennuskanta onkin nuorempi.
Alueelle on ominaista epasaannollinen
kaupunkirakenne ja avoimet ndakymat.

Asemakaavat

Ensimmainen asemakaava 1700-luvun lopulta (ks. liite
1) kuvaa barokille tyypillistd kaupunkirakennetta,
jossa kaupunki ryhmitelldan keskiakselin molemmin
puolin. Kaupungin keskiakseli oli nykyinen Isokatu,

mutta se oli kapeampi. Isokatu kulki etela-
pohjoissuunnassa ja paattyi pohjoisessa
kaupunginkirkkoon. Isokadulla oli kaksi saman-

suuntaista katua; Itdinen pitkdkatu ja Lantinen
pitkakatu. Itdiselld pitkdkadulla oli lyhyt saman-
suuntainen katu, Itdinen stakettikatu. Itdisen
stakettikadun ja Lantisen pitkdkadun korttelit
muodostivat ydinkeskustan rajan. Tori sijaitsi tuolloin
suurin piirtein samassa paikassa kuin nykyaankin,
mutta se oli pienempi. Kaupungin lapi, suunnilleen
Kanavapuistikon nykyista linjausta pitkin, kulki
kosteikko, missa nykyisen rautatieaseman paikalla oli
Nuottavuoren selan laskuoja.  Ydinkeskustan



se  att
1700-talets

Hamngatan. Man  kan  tydligt
Concordiagrandens dragning foljer
gamla stadsgrans vaster om kyrkan.

Nar staden brann ar 1835 forstordes den
delen av staden som ligger sbéder om
Kanalesplanaden. Lindskogska huset vid torget
klarade sig dock. Vatmarken omkring
Notbergsfjardens utloppsdike hindrade branden
fran att sprida sig ldangre norrut. Lantmétaren
Anders Berger uppgjorde stadsplanen for stadens
ateruppbyggnad efter branden (se bilaga 2). Planen
fran ar 1836 aterspeglar empirens principer med
breda, raka gator som indelade staden i
rektanguldra kvarter. Ett av de viktigaste malen med
planen var att gora staden mera brandsaker. En del
av de kvarter som bildades med hjilp av
gatustrukturen reserverades darfér som Oppna
platser, obebyggda torg (t.ex. salutorget och torget
som planerades dar Runebergsparken finns idag).
Storgatan samt kyrkan vid slutet av den forblev
oforandrade. Torget forstorades och det nya
radhuset byggdes pa torgets Ostra sida, dar det
ocksa stod innan branden. Ett nytt inslag i
stadsplanen och -bilden var planerade planteringar,
sa som gator kantade av tradrader runt staden.
Langs sodra infarten planterades tradrader pa bada
sidor av vagen och den sddra delen av tomternai de
sydligaste kvarteren reserverades for
tradgardsliknande  forgardar. |  stadsplanen
anvisades kvarters- och tomtgranser, den enda
styrningen av anvandningsandamal gallde radhuset
och kyrkan. Pa vatmarken som gick genom staden
byggdes enligt stadsplanen en gata med en kanal i
mitten. Man avsag dven att reglera den norra delen
av staden, som undkommit branden. Denna del av
stadsplanen verkstdlldes dock aldrig. Den
empireinspirerade kulturmiljé som uppstod genom
stadsplanen innefattar framst empirehusen langs
Storgatan och Tradgardsgatan, tre empirehus vid
torget, gaturutnatet i centrum, kvartersstrukturen
samt Oppna platser i centrum. Pa 1800-talet
uppkom férstaden Norrmalm norr om centrum.

Arkitekten  Bertel Jung fardigstéllde
Jakobstads férsta moderna stadsplan ar 1904 (se
bilaga 3). | den skiljdes olika funktioner och
strukturer at. | stadsplanen anvisades till exempel
parker, sportplaner och industriomraden. Genom
den har planen byggdes Tullhuset. Under den har
tiden borjade man uppfora byggnader som avvek
fran den traditionella skalan i tréastaden och tjanade
ett speciellt syfte. Tidigare hade endast vissa
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ulkopuolella sijaitsivat vain Pohjoisnummen korttelit
ja  Satamakadun varrella  sijaitsevat  talot.
Concordiankujan linjaus noudattaa 1700-luvun
vanhaa kaupunkirajaa kirkon lansipuolella.

Kanavapuistikon eteldpuolella sijainnut osa
kaupungista tuhoutui kaupungin palossa vuonna
1835. Lindskogin talo torin laidalla kuitenkin selvisi
palosta. Nuottavuoren selan laskuojan ymparilld oleva
kosteikko esti palon levidamisen pohjoisemmaksi.
Maanmittari Anders Berger laati asemakaavan
kaupungin jalleenrakentamiseksi palon jdlkeen (ks.
lite 2). Vuoden 1836 kaava heijastaa empiretyylin
periaatteita leveilld, suorilla kaduilla, jotka jakoivat
kaupungin suorakulmaisiin kortteleihin. Yksi kaavan
tarkeimmista tavoitteista oli tehda kaupungista
paloturvallisempi. Taman vuoksi osa katurakenteen
avulla muodostetuista kortteleista varattiin avoimiksi
tiloiksi, rakentamattomiksi toreiksi (esim. kauppatori
ja nykyisen Runeberginpuiston paikalle suunniteltu
tori). Isokatu ja kirkko sen paassa pysyivat ennallaan.
Toria suurennettiin ja uusi raatihuone rakennettiin
torin itdpuolelle, jossa se myos sijaitsi ennen paloa.
Suunnitellut istutukset, kuten puurivien reunustamat
kadut ympari kaupunkia, muodostivat uuden piirteen
asemakaavassa ja kaupunkikuvassa. Eteldisen
tulovdylan varrelle istutettiin  puuriveja tien
molemmille puolille ja eteldisimpien kortteleiden
tonttien  eteldosa  varattiin  puutarhamaisille
esipihoille.  Kortteli- ja tonttirajat osoitettiin
asemakaavassa ja ainoa kayttotarkoituksen ohjaus
kohdistui raatihuoneeseen ja kirkkoon. Kaupungin lapi
kulkevalle kosteikolle rakennettiin asemakaavan
mukaisesti katu, jonka keskelld kulkee kanava.
Tarkoituksena oli myos sdadelld palolta valttynytta
kaupungin pohjoisosaa. Tatda asemakaavan osaa ei
kuitenkaan koskaan toteutettu. Asemakaavan kautta
syntynyt empirehenkinen kulttuuriymparisto kasittaa
padasiassa Isonkadun ja Puutarhakadun varrella
sijaitsevat empiretalot, kolme empiretaloa torin
laidalla, keskustan ruutuverkon, korttelirakenteen
seka keskustan avoimet tilat. 1800-luvulla keskustan
pohjoispuolelle muodostui Pohjoisnummen
esikaupunki.

Arkkitehti Bertel Jung viimeisteli Pietarsaaren
ensimmaisen nykyaikaisen asemakaavan vuonna
1904 (ks. liite 3). Siind eri toiminnot ja rakenteet

erotettiin  toisistaan. Asemakaavassa osoitettiin
esimerkiksi puistoja, urheilukenttia ja
teollisuusalueita.  Taman  kaavan  perusteella

rakennettiin tullipakkahuone. Tana aikana alettiin
rakentaa rakennuksia, jotka poikkesivat
puukaupungin  perinteisestd  mittakaavasta ja



offentliga byggnader, déaribland kyrkan, skolor och
forvaltningsbyggnader, utgjort sadana
specialiserade byggnader. Man byggde aven
fabriker, lagerbyggnader och affarsbyggnader delvis
mitt i bebyggelsen. Exempel pa sddana byggnader

som uppférdes under den har tiden ar
Tobaksfabriken, Tobaksmagasinet och
stadshotellet. Aven jugendhelheten pa

Kvarnbacken uppférdes under den har tiden. | och
med denna stadsplan breddades Storgatan mot
vaster och Concordiaskvaren anlades. Bertel Jungs
plan dndrades genom en reglering av arkitekten
Harald Andersin ar 1928 (se bilaga 4). Andersin
inforde drag av 1920-talets klassicism, sa som
Sibeliusskvaren.

Ar 1961 fornyades stadsplanen  for
centrumomradet av arkitekten Otto Meurman (se
bilaga 5). Som grund utgick man fran den gamla
kvartersstrukturen och fokuserade pa att férnya
byggnadsbestandet genom att riva gamla
byggnader och bygga nya flervaningshus. | de
tattbebyggda kvarteren planerades punkthus i 5-6
vaningar och i randomraden planerades lagre
lamellhus. Den dominerande byggnadstypen var
kombinerade bostads- och affarshus, med
bottenvaningen reserverad for affarsutrymmen.
Hiarmed blev det vanligare med reklam i
stadsmiljon. | centrum byggdes under den har tiden
bland annat Cityhuset, Armirohuset, Narska huset
och Parkhuset. Hoghusen pa Sédermalm &r tidiga
exempel pa denna utvecklingsperiod.
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palvelivat erityista tarkoitusta. Aikaisemmin tallaisia
erikoisrakennuksia olivat olleet vain eraat julkiset
rakennukset, kuten kirkko, koulut ja
hallintorakennukset. ~ Myo6s  tehtaita, varasto-
rakennuksia ja lilkerakennuksia rakennettiin osittain
asutuksen  keskelle. Esimerkkeja tdnd aikana
rakennetuista rakennuksista ovat muun muassa
Tupakkatehdas, Tupakkamakasiini ja kaupungin-
hotelli. Myds Myllymden  jugendkokonaisuus
rakennettiin tana aikana. Taman asemakaavan myota
Isokatua levennettiin lanteen ja Concordia-aukio
perustettiin. Bertel Jungin kaavaa muutettiin
arkkitehti Harald Andersinin sadannénmukaistamisen
myo6td vuonna 1928 (ks. lite 4). Andersin toi
vaikutteita 1920-luvun klassismista, josta
Sibeliuksenaukio on esimerkki.

Vuonna 1961 arkkitehti Otto Meurman
uudisti keskusta-alueen asemakaavan (ks. liite 5).
Lahtokohdaksi otettiin vanha korttelirakenne ja
tyossa keskityttiin rakennuskannan uudistamiseen
purkamalla vanhoja rakennuksia ja rakentamalla
uusia  kerrostaloja.  Tihedsti  rakennettuihin
kortteleihin suunniteltiin 5—6-kerroksisia pistetaloja
ja  reuna-alueille  matalampia  lamellitaloja.
Hallitseva rakennustyyppi oli yhdistetyt asuin- ja
liiketalot, joiden pohjakerros oli varattu liiketiloille.
Ndin yleistyi mainonta kaupunkiymparistossa.
Keskustaan rakennettiin tana aikana muun muassa
City-talo, Armiro-talo, Narsin talo ja Puistotalo.
Etelanummen kerrostalot ovat varhaisia
esimerkkeja tasta kehityskaudesta.



Omradesanalys — historiska varden och
sardrag

Planeringsomradet praglas av kulturhistoriskt
vardefulla byggnader och miljder fran olika
tidsepoker. Dessa bildar tillsammans en for
omradet  karaktdristisk  helhet.  Kyrkogarden
inklusive sjdlva kyrkan och klockstapeln ramas pa
ett tydligt satt in av de omgivande byggnaderna.
Som ett bilte genom omradet gar en gron
forbindelse fran Skolparken genom kyrkparken
vidare till Concordiaparken och dnda ut till Gamla
Hamn. Denna gréna forbindelse har en tydlig
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Aluetarkastelu - historialliset arvot ja
erityispiirteet
Suunnittelualuetta leimaavat kulttuuri-

historiallisesti arvokkaat rakennukset ja ymparistot
eri aikakausilta. Nama muodostavat yhdessa
alueelle ominaisen kokonaisuuden. Ymparoivat
rakennukset kehystdvat selkeadsti kirkkotarhaa,
mukaan lukien kirkkoa ja kellotapulia. Alueen lapi
kulkee vihrea vyohyke Koulupuistosta kirkkopuiston
kautta Concordia-aukiolle ja Vanhaan satamaan
saakka. Talla vihrealla yhteydella on selkea tehtava
ydinkeskustassa seka yhteys monumentaalisiin

rakennuksiin ja kirkkoymparistoon. Useat naista
monumentaalisista rakennuksista omaleimaisine
yksityiskohtineen ja korkeine torneineen toimivat
selkeind maamerkkeina kaupungissa.

funktion i stadskdarnan samt anknytning till de
monumentala byggnaderna och kyrkomiljén. Flera
av dessa monumentala byggnader fungerar som
tydliga landmaérken i staden med sina sarpraglade
detaljer och hoga torn.
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- Enligt lag skyddade byggnader
Lain mukaan suojellut rakennukset
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Viheryhteys

Enligt lag skyddade omraden L Landmérke Park/gronomrade
Lain mukaan suojellut alueet Maamerkki Puisto/grénomrade
:_ _TRKY -3 Historiskt sett viktig gatuvy Gata
Historiallisesti tarked nakyma Katu
Byggnader skyddade i géllande detaljplaner
Voimassa olevissa asemakaavoissa suojel- Stenstaden
lut rakennukset Kivikaupunki

Miljoer skyddade i géllande detaljplaner
Voimassa olevissa asemakaavoissa suojel-
lut ymparistot

Fasader som avgréansar kyrkomiljén
Fasader som avgransar kyrkomiljén
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Kyrkan

Den forsta kyrkan

Innan den befintliga kyrkan byggdes fanns en annan
korskyrka i trd pa samma plats. Den invigdes ar
1691, da férsamlingen adnnu var ett kapell under
Pedersore. Kyrkan brandes sedan upp under stora
ofreden i slutet av november 1714. Vardefulla
foremal inne i kyrkan samt kyrkklockorna fordes till
Sverige och raddades pa sd satt. Efter fredsslutet
fordes foremalen tillbaka igen.

Allméant

Ar 1726, efter stora ofreden, paborjades
uppbyggnaden av offentliga byggnader i Jakobstad.
Byggandet av kyrkan paboérjades hosten 1728,
troligtvis pa samma stalle dar den forsta kyrkan statt
och som byggmastare fungerade Johan Simonsson
Knubb. Det ar okdnt vem som gjorde ritningen till
kyrkan, men antagligen var det Knubb sjalv. Johan
Knubb hade tidigare fungerat som byggmastare for
kyrkan i Paldamo, vilken fardigstalldes 1726, och det
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Kirkko

Ensimmainen kirkko

Ennen nykyisen kirkon rakentamista samalla
paikalla sijaitsi toinen puinen ristikirkko. Se vihittiin
kayttéon vuonna 1691, kun seurakunta oli vield
Pederséren alainen kappeliseurakunta. Kirkko
poltettiin sittemmin isonvihan aikana marraskuun
lopulla 1714. Kirkon sisalla olevat arvokkaat esineet
seka kirkonkellot vietiin Ruotsiin ja pelastettiin talla
tavalla. Rauhan jalkeen esineet tuotiin takaisin.

Yleistd
Isonvihan  jalkeen vuonna 1726 julkisten
rakennusten rakentaminen aloitettiin

Pietarsaaressa. Kirkon rakentaminen aloitettiin
syksylld 1728, oletettavasti ensimmaisen kirkon
paikalle, ja rakennusmestarina oli Johan Simonsson
Knubb. Kirkon piirustusten tekijaa ei tiedetd, mutta
luultavasti se oli Knubb itse. Johan Knubb oli
aiemmin toiminut vuonna 1726 valmistuneen
Paltamon kirkon rakennusmestarina, ja



finns manga likheter mellan Jakobstads kyrka och
kyrkan i Paldamo. Jakobstads kyrka fardigstalldes
och invigdes ar 1731 och ar skyddad enligt
kyrkolagen, eftersom den ar byggd innan 1917. |
skyddet ingar forutom sjalva kyrkbyggnaden aven
kyrkans fasta inredning och malningar. Kyrkan ar en
for Osterbotten typisk 1700-talskyrka, en likarmad
korskyrka byggd i trd, enkel i sina linjer och av
ratvinklig typ. Kyrkan tillhdr Finlands tidigaste
korskyrkor. Det var under 1700-och 1800-talet som
korskyrkan  fick  stor  utbredning bland
kyrkobyggarna i Finland och ersatte den tidigare
dominerande kyrkotypen langkyrkan. Jakobstads
kyrkas formsprak ar en stilblandning genom lokal
byggnadstradition och traarkitektur. Kyrkan
aterspeglar med sin hojdstravan och
monumentalitet barockens stiluttryck, men har
aven i fasadens symmetri och fonstrens runda bagar
tydliga drag av rendssans. Kyrktornet har ingen
enkel spets, som var vanlig tidigare, utan istallet ett
tornliknande tak i enkel barockstii med
rendssansens harmoniprinciper.

Skale 1:200

e e M ete

Plan och sektion av Jakobstads kyrka.
Plan och sektion av kyrkan. Kirkon pohjapiirustus ja
poikkileikkaus.
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Pietarsaaren kirkon ja Paltamon kirkon vililld on
paljon yhtalaisyyksia. Pietarsaaren kirkko valmistui
ja vihittiin kayttoon vuonna 1731 ja koska se on
rakennettu ennen vuotta 1917 se on kirkkolain
mukaan  suojeltu.  Suojeluun  kuuluu itse
kirkkorakennuksen lisaksi kirkon kiinted sisustus ja
maalaukset. Kirkko on Pohjanmaalle tyypillinen
1700-luvun kirkko, puusta rakennettu tasavartinen,
linjoiltaan  yksinkertainen ja suorakulmainen
ristikirkko. Kirkko kuuluu Suomen varhaisimpiin
ristikirkkoihin. Ristikirkko-muoto levisi 1700- ja
1800-luvuilla laajasti Suomen kirkonrakentajien

keskuudessa ja korvasi aiemmin hallitsevan
kirkkotyypin  pitkakirkon. Pietarsaaren kirkon
muotokieli on tyylisekoitus paikallisen

rakennusperinteen ja puuarkkitehtuurin myota.
Kirkko kuvastaa korkeudellaan ja
monumentaalisuudellaan barokin tyyli-ilmaisua,
mutta julkisivun symmetriassa ja ikkunoiden

pyOreissa kaarissa on my0ds selvid renessanssin
piirteitd. Kirkontornissa ei ole, kuten aiemmin oli
yleista, yksinkertaista huippua, vaan yksinkertainen
barokkityylinen tornimainen katto, joka noudattaa
renessanssin harmoniaperiaatteita.

sy

Exteriér frdn bérjan av 1900-talet. Ulkoaéu 1900-
luvun alusta.



Andringar och renoveringar

Ar 1748 genomgick kyrkan en grundlig reparation
da den malades med vit limfarg och forstarktes med
ribbor. Aven knutarna briadfodrades och kyrkan
malades invandigt. Sommaren 1734 tjarades och
beckades kyrkan troligtvis. 1749 beslots att man
skulle bygga en forstuga framfor den sodra
ingangen och 1754 framfoér den vastra ingangen. Ar
1754 fick kyrkan lodrat bradfodring och
rédmalades. Redan 1751 besléts att man skulle
bygga en kyrkport pa den vastra sidan, men dnnu
1755 hade detta inte verkstallts. 1759 atgardades
taket med en provisorisk 16sning och 1772
atgdrdades det ytterligare. Samma ar rappades
jven stenfoten. Ar 1774 byggdes sakristian vid
korets Ostra viagg. Genom denna atgard fick kyrkan
den exteriér som den i stort sett bevarat fram till
idag. Sakristians sodra dorr tillkom ar 1825. Ar 1774
fick kyrkan en ny predikstol och 1784 sin forsta
orgel. Kyrkan genomgick en omfattande
fonsterreparation ar 1795. Ar 1813 omlades taket
pa sakristian och farstukvistarna. Kyrkbankarna
reparerades och kyrkans tak tjdrades 1826. Ar 1854
paborjades arbetet med att lappa och omlagga
spantaket pa kyrkan. Déarutéver malades kyrkan
bade invandigt och utvandigt och klockstapeln
utvandigt. Aven ringmuren kilades med mindre
stenar, rappades i fogarna och jamnades till ovanpa.
Ar 1862 fick kyrkan péarttak. Pa 1880-talet
genomgick kyrkan stora reparationer. Kyrkan fick
plattak, ett uppvarmningssystem med ribbugnar
och nytt mellantak. Dartill bradfodrades vaggarna
invandigt, dorrar och  fonster omlades,
kyrkbankarna ersattes med nya och kyrkan malades
bade in- och utvindigt. Aven orgeln restaurerades
vid den har tiden. Ar 1884 foérnyades kyrkan
invandigt och 1896 utvandigt. Samma ar byggdes
dven nya forstugor framfor ingangarna. Ar 1902
installerades elbelysning i kyrkan och klockstapeln
och 1905 fick kyrkan en ny orgel. Ar 1921 genomgick
kyrkan en storre extern reparation, kyrktornet
reparerades och viggarna samt taket malades. Ar
1922 malades kyrkan utvandigt med gul fasadfarg
och 1927 elektrifierades klockringningen. Ar 1953
beviljades lov for att avldgsna alla ugnar och murar
samt att installera en elektrisk varmeanlaggning.
Samtidigt sdnktes taken i bade sddra och Ostra
farstun. En storre invandig renovering gjordes ar
1990 och 1997 beviljades lov fér sanering av den
sodra farstun.
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Muutokset ja korjaukset

Vuonna 1748 kirkkoa korjattiin perusteellisesti, kun se
maalattiin valkoisella liimamaalilla ja vahvistettiin
rimoilla. My6s kirkon nurkat laudoitettiin ja kirkon
sisdpuoli  maalattiin.  Kesalla 1734  kirkko
todennakdisesti tervattiin ja kasiteltiin pielld. Vuonna
1749 eteldisen sisddnkdynnin eteen paatettiin
rakentaa ulkoeteinen ja vuonna 1754 lantisen
sisddnkdaynnin eteen. Vuonna 1754 kirkko sai
pystysuoran laudoituksen ja se maalattiin punaiseksi.
Jo vuonna 1751 padatettiin rakentaa kirkonportti
lansipuolelle, mutta vielda vuonna 1755 tata ei ollut
toteutettu. Vuonna 1759 katto korjattiin valiaikaisella
ratkaisulla ja vuonna 1772 sitd korjattiin edelleen.
Samana vuonna myos kivijalka rapattiin. Vuonna 1774
kuorin itdisen seinan yhteyteen rakennettiin sakasti.
Taman toimenpiteen myota kirkko sai sen ulkoasun,
joka suurilta osin on sdilynyt tdhan paivaan asti.
Sakastin eteldovi rakennettiin vuonna 1825. Vuonna
1774 kirkko sai uuden saarnastuolin ja ensimmaiset
urut vuonna 1784. Kirkolle tehtiin laaja
ikkunaremontti vuonna 1795. Vuonna 1813 sakaristo
ja ulkoeteiset katettiin uudelleen. Kirkonpenkit
korjattiin ja kirkon katto tervattiin vuonna 1826.
Vuonna 1854 kirkon paanukaton paikkaaminen ja
uudistaminen aloitettiin. Taman lisdksi  kirkko
maalattiin seka sisaltad ettd ulkoa ja kellotapuli ulkoa.
Myos ymparoivaa muuria kiilattiin pienemmilla kivilla,
rapattiin saumoista ja tasoitettiin paalta. Vuonna 1862
kirkko sai parekaton. 1880-luvulla kirkkoon tehtiin
suuria korjauksia. Kirkko  sai peltikaton,
[ammitysjarjestelman rimauuneilla ja uuden vdlikaton.
Lisaksi seinat laudoitettiin sisdpuolelta, ovet ja ikkunat
uusittiin, kirkonpenkit korvattiin uusilla ja kirkko
maalattiin seka sisa- ettd ulkopuolelta. My6s urut
restauroitiin ndihin aikoihin. Vuonna 1884 kirkkoa
uudistettiin sisdisesti ja ulkoisesti vuonna 1896.
Samana vuonna sisdadankdyntien eteen rakennettiin
uudet ulkoeteiset. Vuonna 1902 kirkkoon ja
kellotapuliin asennettiin sahkovalaistus ja vuonna
1905 kirkko sai uudet urut. Vuonna 1921 kirkossa
tehtiin  suurempi ulkoinen korjaus, kirkontorni
korjattiin ja seinat seka katto maalattiin. Vuonna 1922
kirkko maalattiin ulkoa keltaisella julkisivumaalilla ja
vuonna 1927 kellonsoitto sahkdistettiin. Vuonna 1953
myonnettiin lupa kaikkien kamiinojen ja muurien
poistamiseen seka sahkolammityksen asentamiseen.
Samalla sekd eteldisen etta itdisen eteisen kattoja
laskettiin. Suurempi sisaremontti tehtiin vuonna 1990
ja vuonna 1997 myonnettiin lupa eteldisen eteisen
kunnostamiseen.
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Jakobstads kyrka och klocktorn ca 1890 innan ringmuren byttes ut mot ett gjutjédrnsstaket.
Pietarsaaren kirkko ja kellotorni noin vuonna 1890, ennen kuin kivimuuri vaihdettiin valurauta-aitaan.

Konklusion

Generellt sett har kyrkans ursprungliga karaktar
bevarats val. Takryttaren har antagligen bevarats i
ursprunglig form. Men flera andra delar av kyrkan
har under arens lopp foréndrats. Fonstren har
tidigare troligtvis inte haft runda bagar utan istéllet
varit ratvinkliga. Man kan anta att fonstren dndrats
i samband med fénsterreparationen &r 1795. Aven
bradfodringen var tidigare lodrat istéllet for vagrat.
Vid takbandet och stenfoten finns tva rdander med
lodrat bradfodring bevarade. Kyrkan tjarades
normalt med 15-20 &rs mellanrum. Ar 1778 besléts
att tjarningen skulle blandas med rédfarg och 1793
att kyrkan skulle bestrykas med tjara och rodfarg.
Sjalva kyrkan har alltsa tidigare haft rod fasadfarg
istallet for gul.
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Johtopaatos

Yleisesti ottaen kirkon alkuperdinen luonne on
sailynyt hyvin. Kattoratsastaja on luultavasti sdilynyt
alkuperdisessa muodossaan, mutta useat muut
kirkon osat ovat muuttuneet vuosien saatossa.
Ikkunoissa ei luultavasti ollut pyoreitéa kaaria
aiemmin, vaan ne ovat olleet suorakulmaisia.
Voidaan olettaa, ettd ikkunoita on muutettu vuoden
1795 ikkunakorjauksen yhteydessa. Laudoitus oli
myds aiemmin pystysuora eikd vaakasuora.
Katonrajassa ja kivijalan ymparilla on sailytetty kaksi
reunusta, joissa on pystysuora laudoitus. Kirkko
tervattiin yleensa 15-20 vuoden valein. Vuonna
1778 paatettiin, etta terva sekoitetaan punavariin ja
vuonna 1793, ettd kirkko sivelldadn tervalla ja
punavarilla. Kirkon julkisivu on siis aiemmin ollut
punainen eika keltainen.



Klockstapeln

Allméant
| anslutning till trakyrkor byggda under 1600- och

1700-talet byggdes oftast fristaende
klockstapel. Bottenvaningen knuttimrades
vanligtvis medan de 6vre partierna byggdes med
stolpkonstruktion. Denna typ av klockstapel fick
hogst antagligen sin  forsta utformning i
Osterbotten under 1600-talets senare halft.
Jakobstads kyrkas klockstapel ar av karakteristisk
Osterbottnisk typ fran 1700-talet i tva vaningar,
dar flera olika arkitekturstilar forenas genom lokal
byggnadstradition och traarkitektur. Barockens
hojdstravan, monumentalitet och takutformning
dominerar klockstapelns stiluttryck, men den har
dven tydliga drag av rendssans i dess proportioner
och symmetri. Klockstapeln fardigstalldes ar 1742
och &r liksom kyrkan skyddad enligt kyrkolagen,
eftersom den ar byggd innan 1917. Som
byggmastare fungerade Henrik Kattil. Klockstapeln
ar en kopia av kyrkans takryttare. Nedersta
vaningen ar fyrkantig; 8,70 m x 8,75 m. Den andra
vaningen ar mindre och dess fasad indelas med
vertikala lister i tre rutor. Mellan forsta och andra
vaningen finns ett inatbojt tak. Pa den sddra och
norra fasaden finns tre luckor. Taket 6ver andra
vaningen ar en lanternin med atta kanter, och

en
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Kellotapuli

Yleista

1600- ja 1700-luvuilla rakennettujen puisten kirkkojen
yhteyteen  rakennettiin  useimmiten erillinen
kellotapuli. Pohjakerros yleensa salvottiin, kun taas
ylemmat osat rakennettiin pylvasrakenteella. Taman
tyylinen kellotapuli sai todenndkoisesti ensimmaisen
muotonsa Pohjanmaalla 1600-luvun jalkipuoliskolla.
Pietarsaaren kirkon kellotapuli on 1700-luvulta
perdisin olevaa tunnusomaista pohjalaista tyyppia

kahdessa kerroksessa, jossa useat eri
arkkitehtuurityylit yhdistyvat paikallisen
rakennusperinteen ja puuarkkitehtuurin kautta.

Barokin korkeuspyrkimykset, monumentaalisuus ja
katon muotoilu hallitsevat kellotapulin tyyli-ilmaisua,
mutta siind on myos selkeitd renessanssin piirteita
mittasuhteissaan ja symmetriassaan. Kellotapuli
valmistui vuonna 1742 ja koska se on rakennettu
ennen vuotta 1917, se on kirkon tavoin kirkkolain
mukaan suojeltu. Rakennusmestarina toimi Henrik
Kattil. Kellotapuli on kopio kirkon kattoratsastajasta.
Alakerta on nelionmuotoinen: 8,70 m x 8,75 m. Toinen
kerros on pienempi ja sen julkisivu on jaettu kolmeen
ruutuun  pystylistoilla. Ensimmaisen ja toisen
kerroksen valissd on sisdanpdin kaartuva katto.
Eteldisessd ja pohjoisessa julkisivussa on kolme
luukkua. Toisen kerroksen katto on



ovanfér den finns en spira och flojel hogst upp. Ar
1816 donerades den storsta klockan till
forsamlingen. | klockstapeln finns tva klockor fran
1690-talet.

ot

Wikars karta 6ver Jakobstad fran ér 1735. DG hade
dnnu inte klockstapeln byggts.

Pietarsaaren kartta, Wikar 1735. Kellotapulia ei
ollut vield rakennettu.

Andringar och renoveringar

Arbetet med att slutgiltigt sammanfoga de olika
delarna av klockstapeln avslutades nagon gang
efter 1760, trots att den ursprungliga byggnaden
stod fardig redan 1742. Arbetet med att bradsla
klockstapeln slutférdes ar 1778 och klockstapeln
forbattrades ar 1826. Sprinklers installerades ar
2017. Generellt sett har klockstapeln bevarats val
och inte genomgatt nagra stora forandringar
under aren. Bradfodringen och takbekladnaden &r
i modern stil.
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kahdeksanreunainen lanterniini, jonka yldpuolella on
tornin huippu ja ylimpana viiri. Kellotapulin suurin
kello lahjoitettiin seurakunnalle vuonna 1816.

Kellotapulissa on kaksi kelloa 1690-luvulta.

- -

Vy ldngs Storgatan mot klockstapeln frén bérjan av
1900-talet.

Nékymd Isokadulta kohti kellotapulia 1900-luvun
alusta.

Muutokset ja korjaukset

Kellotapulin osien lopullinen yhdistaminen paattyi
joskus vuoden 1760 jalkeen, vaikka alkuperdinen
rakennus valmistui jo vuonna 1742. Kellotapulin
laudoittaminen saatiin valmiiksi vuonna 1778 ja
kellotapulia paranneltiin vuonna 1826. Sprinklerit
asennettiin  vuonna 2017. Yleisesti ottaen
kellotapuli on sdilynyt hyvin eika siihen ole tehty
suuria muutoksia vuosien varrella. Laudoitus ja
katon paallystys on modernia tyylia.




Kyrkogarden och gamla gravkapellet

Allmant

Kyrkogarden ingar i den fasta fornlamningen
"Pietarsaaren vanha asemakaava-alue”, som
skyddas enligt lagen om fornminnen. Kyrkogardens
inhdgnader och portar skyddas av kyrkolagen.
Kyrkogarden har anvants som gravgard dnda fran
1690-talet nar kyrkan fardigstalldes till 1850-talet
da gravgarden flyttades till Biskopsholmen. Pa
kyrkogarden finns en enhetlig rad med
ursprungligen fem gravkapell, som skyddas enligt
kyrkolagen. Gravkapellen byggdes av borgare at sig
sjalva under perioden 1778-1789. De forsta tva var
familjegravar som murades ar 1778 av nagra rikare
stadsbor. Det i mitten, som 1867 gjordes om till
likvagnshus, byggdes 1781 och de tva sista 1789.
Artalet 1868 pa det tidigare likvagnshusets sodra
vagg harstammar alltsd fran den tiden. Ar 1853
beslot man att anldgga en ny gravgard pa
Biskopsholmen. Den invigdes 1857 och darefter
anvandes inte langre kyrkogarden vid kyrkan som
gravgard. | gravkapellets del langst mot Oster finns
idag en brandlarm- och sprinklercentral. De andra
gravkapellen anvands nu som forrad och likvagnen
forvaras fortfarande i det gamla likvagnshuset.
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Kirkkotarha ja vanhat hautakappelit

Yleista

Kirkkotarha on osa kiintedd muinaisjaannosta
Pietarsaaren vanha asemaakaava-alue, joka on
suojeltu muinaismuistolain nojalla. Kirkkotarhan
aitaukset ja portit on suojeltu kirkkolailla.
Kirkkotarhaa on kaytetty hautausmaana kirkon
valmistuttua aina 1690-luvulta ldhtien 1850-luvulle
saakka, jolloin hautausmaa siirrettiin
Piispansaareen. Kirkkotarhassa on yhtenainen alun
perin viiden hautakappelin rivi, joka on suojeltu
kirkkolain ~ nojalla.  Viisi  porvaria  rakensi
hautakappelit itselleen vuosien 1778-1789 vilisena
aikana. Kaksi ensimmadistd olivat perhehautoja,
jotka muutamat varakkaammat kaupunkilaiset
muurasivat vuonna 1778. Keskimmainen, joka
muutettiin vuonna 1867
ruumisvaunurakennukseksi, on rakennettu vuonna
1781, ja kaksi viimeista vuonna 1789. Entisen
ruumisvaunurakennuksen eteldseinan vuosiluku
1868 on siis perdisin tuolta ajalta. Vuonna 1853
paatettiin perustaa uusi hautausmaa
Piispansaareen. Se vihittiin kayttéon vuonna 1857,
minka jalkeen kirkkotarhaa kirkon vieressa ei enaa
kaytetty hautausmaana. Hautakappelin
itdisimmassa osassa on nykyisin palohalytys- ja
sprinklerikeskus. Muita hautakappeleita kdytetdan
nykyadn varastona ja ruumisvaunua sdilytetdaan yha
vanhassa ruumisvaunurakennuksessa.



= » - ) ’ﬁf"
Karta frdn 1800-talet 6ver den nya gravgdrden.
Uuden hautausmaan kartta 1800-luvulta.

Andringar och renoveringar

Ar 1780 bérjade man bygga upp den forfallna
kyrkmuren och beslot att murens dragning pa
norrsidan skulle félja dragningen pa sydsidan
parallellt. 1782 blev arbetet fardigt. Genom
kyrkomurens  omlaggning blev  kyrkogarden
fyrkantig och gatan intill fick en enhetlig bredd
samtidigt som en Oppen plan skapades. |
grundritningen Over Jakobstad fran ar 1783 kan
man se den fyrkantiga kyrkogarden samt den 6ppna
plan som skapades intill kyrkan. Senare naggades
kyrkogardens sydvastra horn i kanten, vilket man
kan se i Bergers projekt till tomtreglering i Jakobstad
fran 1835. | Harald Andersins stadsplan fran 1920
hade kyrkogarden fatt samma utformning som den
har idag. Ringmuren runt kyrkan ersattes ar 1900
med ett |agt gjutjarnsstaket. Ar 1912 besléts att en
trottoar skulle byggas vaster om kyrkan och 1921
omreglerades grasmattorna samt gangarna runt
kyrkan.

Kartor ovan: 1. Grundritning 6éver Jakobstad, 2. Bergers projekt till to
Ylld olevat kartat: 1. Pietarsaaren asemakartta, 2. Bergerin tontinjéirjestelyhanke ja 3. Andersinin asemakaava.
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Gravkapellen pad kyrkogdrden.
Kirkkotarhan hautakappelit.

Muutokset ja korjaukset

Vuonna 1780 alettiin pystyttaa rappeutunutta kirkon
muuria uudelleen ja péaatettiin, ettd muurin linjaus
pohjoispuolella olisi samansuuntainen eteldpuolen
linjauksen kanssa. Ty6 valmistui vuonna 1782.
Kirkkomuurin muuttamisen myota kirkkotarhasta
tuli nelionmuotoinen ja viereinen katu sai yhtendisen
leveyden samalla kun luotiin avoin tila. Pietarsaaren
asemakartassa vuodelta 1783 on neliGnmuotoinen
kirkkotarha seka kirkon viereen muodostettu avoin
tila. Mydhemmin hautausmaan lounaiskulmaa
pienennettiin reunasta, minka voi nahda Bergerin
hankkeessa Pietarsaaren tontinjarjestelyksi vuodelta
1835. Harald Andersinin asemakaavassa vuodelta
1920 kirkkotarha oli saanut nykyisen muodon. Kirkon
ymparilla oleva muuri korvattiin matalalla valurauta-
aidalla vuonna 1900. Vuonna 1912 paatettiin
rakentaa jalkakaytava kirkon lansipuolelle ja vuonna
1921 nurmikot ja kirkkoa ymparoivat kaytavat
jarjesteltiin uudelleen.
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mtreglering och 3. Andersins stadsplan.
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Inuti gravkapellet har flera andringar gjorts genom
tiderna: innervaggar har rivits (nr. 1 och 6),
valvéppningar har gjorts (nr. 2 och 4), varav nr. 4
senare har murats igen, dorrar har murats igen (nr.
3 och 5, golvet har sankts (nr.7) i nivd med

trottoaren pa Kyrkogatan for enkel anviandning av
likvagnshuset. Man har dven 6ppnat upp fasaden pa
likvagnshuset mot Kyrkogatan genom en ny dorr.

% = % R R
Den igenmurade valvéppningen (nr. 4 pa bilden).
Den igenmurade valvéppningen (nr. 4 pa bilden).

7

Hautakappelin sisalla on tehty useita muutoksia ajan
saatossa: véliseinid on purettu (nrot 1 ja 6), holvi-
aukkkoja on tehty (nrot 2 ja 4), joista nro 4 on
myéhemmin muurattu umpeen, oviaukkoja on
muurattu umpeen (nrot 3 ja 5), lattiaa on laskettu
(nro 7) Kirkkokadun jalkakdytdavan tasolle, jotta
ruumisvaunurakennusta olisi helpompi kayttaa.
Ruumisvaunurakennuksen julkisivu Kirkkokadun

puolelle on myds avattu uudella ovella.

Igenmurad dorréppning (nr. 5 pa bilden).
Umpeen muurattu oviaukko (kuvassa nro 5).

Igenmurad dorr mot kyrkogarden (nr. 3 pa bilden).
Igenmurad dorr mot kyrkogarden (nr. 3 pa bilden).
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Nyare dorroppning mot Kyrkogatan.
Uudempi oviaukko Kirkkokadun suuntaan.



Kvarter 7: Gamla servicestationen

BILAGA 2
LITE 2

Kortteli 7: Vanha huoltoasema

Den tidigare servicestationsbyggnaden ritad av
arkitekt Runar Eklund och uppférd ar 1932, aren lag
byggnad som  representerar  modernistisk
funktionalism. | detaljplanen fran 1989 anvisas
fastigheten som ett kvartersomrade  for
affarsbyggnader, vars miljé bevaras (KL/s). Aven
sjalva byggnaden skyddas i detaljplanen. Byggnaden
ingdr i omradet ”stenstaden” som namns i
kulturmiljoprogrammet for Jakobstads stadskarna
fran ar 2009.

Andringar och renoveringar

Ar 1931 kopte Finska Shell A/B den nybildade
tomten och redan ar 1932 har Shell byggt en
bensinstation pa tomten. Ar 1949 beviljas lov for
tillbyggnad av smorjhall och tvatthall.

Yleista

Arkkitehti Runar Eklundin suunnittelema, vuonna
1932 rakennettu, entinen huoltoasemarakennus on
modernistista funktionalismia edustava matala
rakennus. Vuoden 1989 asemakaavassa kiinteisto
osoitetaan liikerakennusten korttelialueeksi, jolla
ymparisto sailytetaan (KL/s). Myos itse rakennus on

suojeltu  asemakaavassa. Rakennus  kuuluu
Pietarsaaren kaupungin keskustan
kulttuuriymparistoohjelmassa (2009) mainittuun
kivikaupunkialueeseen.

Muutokset ja korjaukset

Vuonna 1931 Finska Shell A/B  osti
vastamuodostetun tontin ja jo vuonna 1932 Shell oli
rakentanut tontille huoltoaseman. Vuonna 1949
myonnettiin  lupa rasvaushallin ja pesuhallin

lisdrakentamiseen.

Shellin huo/toas;ma.
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Huoltoaseman piirustukset, 1931.
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Tillbyggnad av smérj- och tvétthall, 1949. Rasvaus- ja pesuhallin lisdrakennus, 19489.

Ar 1967 byter Shell och staden tomter. Staden far Vuonna 1967 Shell ja kaupunki vaihtavat tontteja.

Shells tomt vid kyrkan och Shell far en ny tomt vid Kaupunki saa Shellin tontin kirkon vieresta ja Shell saa
Jakobsgatan. Shell far fortsatta verksamheten vid uuden tontin Jaakonkadun varrelta. Shell saa jatkaa
kyrkan tills den nya stationen vid Jakobsgatan tas i toimintaa kirkon vieressd, kunnes uusi asema

bruk, dock max fem ar. Man besl6t att ingen ny Jaakonkadulla otetaan kaytt66n, kuitenkin enintaan viisi
bensinstation far placeras invid kyrkan, men nar vuotta. Paatettiin, ettad kirkon viereen ei saa sijoittaa
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Shell flyttat ut ar det oklart vad tomten och
byggnaden ska anvandas till. Genom aren foreslas
bland annat bilparkering, konsthall, diskotek,
utstallningslokal, café och park. Tekniska verket
anvander under tiden tomten och smdrjhallen som
reparationshall och depa for sina fordon. Ar 1987
borjar Pizzeria Visa Grande arrendera tomten och
byggnaden. Taket 6ver bensinpumparna férses med
vaggar och blir en del av restaurangen. Aven smérj-
och tvatthallarna byggs om till en del av

restaurangen. Ar 2004 beviljades lov for att riva den
befintliga ingdngen mot Styrmansgatan och i stallet
bygga tva nya ingangar. Dartill har flera inre
andringar gjorts genom aren. Ar 2014 bytte stillet
agare och namn till Black Sheep Pub & Terrace.
Denna krog har dnnu idag verksamhet pa stéllet.
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uutta huoltoasemaa, mutta Shellin muutettua pois on
epaselvaa, mihin tonttia ja rakennusta aiotaan kayttaa.
Vuosien varrella ehdotetaan muun muassa pysakointid,
taidehallia, diskoa, nayttelytilaa, kahvilaa ja puistoa.
Tekninen virasto kayttda silla valin  tonttia ja
rasvaushallia ajoneuvojensa korjaushallina ja varikkona.
Vuonna 1987 Pizzeria Visa Grande alkaa vuokrata
tonttia ja rakennusta. Bensiinipumppujen ylld oleva
katto saa seindt ja siitd tulee osa ravintolaa. Myos
rasvaus- ja pesuhallit muutetaan osaksi ravintolaa.
Vuonna 2004 myonnettiin lupa purkaa Peramiehen-
kadun suuntainen sisdankaynti ja rakentaa kaksi uutta
sisdankayntia sen tilalle. Sisatiloissa on vuosien varrella
tehty useita muutoksia. Vuonna 2014 paikka vaihtoi
omistajaa ja nimeksi tuli Black Sheep Pub & Terrace.
Ravintola on edelleen toiminnassa samassa paikassa.

Pizzeria Visa Grande ca dar 1'9 90 —

Konklusion

Byggnaden har sedan den byggdes genomgatt flera
andringar och renoveringar, vilket medfort att dess
ursprungliga uttryck férandrats vasentligt. Inne i
byggnaden kan man dock fortfarande se var tvatt-
och smorjgroparna funnits samt delar av den gamla
fasaden under taket vid bensinpumparna.

Delar av den gamla fasaden.
Osia vanhasta julkisivusta.

Pizzeria Visa Grande suunnilleen vuonna 1990.

Johtopaatds

Rakentamisen jalkeen rakennukseen on tehty useita
muutoksia ja korjauksia, mika on johtanut siihen, etta
sen alkuperdinen ilme on muuttunut olennaisesti.
Rakennuksen sisalla on kuitenkin edelleen ndhtavissa
pesu- ja rasvauskuoppien sijainti seka osia vanhasta
julkisivusta bensiinipumppujen katon alla.

Den gamla smérjgropen i golvet.
Vanha rasvauskuoppa lattiassa.



Bremergarden och Frans Malms gard

Innan den tidigare bensinstationsbyggnaden
uppfordes pa tomten fanns tva gardar dar;
Bremergarden byggd ar 1731 och Frans Malms gard
byggd ar 1790, bada med tillhérande mindre
byggnader. Bremergidrden &gdes av ett
borgarsldkte, Bremer, och ar byggd pa 1730-talet.
Huvudbyggnaden (a) och ett par uthus (b) flyttades
till Faboda i samband med att staden l6ste in
tomten ar 1931. Byggnaden anvdnds idag som
sommarstuga i Faboda och ar skyddad enligt lagen
om skyddande av byggnadsarvet. Frans Malms gard
var en sa kallad kaptensgard byggd 1790. Under
1800-talet bodde olika sjokaptener i garden. 1926
revs huvudbyggnaden (a) och tvattstugan (b) infor
breddningen av Storgatan och 1931 revs den
mindre garden (c).

1. Bremergarden

a. Huvudbyggnad — Paarakennus

b. Uthus — Ulkorakennus
2. Frans Malms gard — Frans Malmin talo

a. Huvudbyggnad — Paarakennus

b. Tvattstuga — Pyykkitupa

c. Mindre gard — Pienempi talo

d. Adele Malms gard, (byggd senare) — Adéle
Mamin talo (myohemmin rakennettu)
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Bremergarden ja Frans Malmin talo

Ennen entisen huoltoasemarakennuksen
rakentamista tontille sielld oli kaksi taloa: vuonna
1731 rakennettu Bremergarden ja vuonna 1790
rakennettu Frans Malmin talo, molemmat
pienempine rakennuksineen. Bremerin porvarisuku
omisti 1730-luvulla rakennetun Bremergardenin.
Paarakennus (a) ja pari ulkorakennusta (b) siirrettiin
Fabodaan kaupungin lunastaessa tontin vuonna
1931. Rakennusta kdytetdaan nykyaan kesamaokkina
Fabodassa ja se on suojeltu lailla rakennusperinnén
suojelemisesta. Frans Malmin talo oli vuonna 1790
rakennettu niin sanottu kapteenintalo. 1800-luvulla
talossa asui useita merikapteeneja. Vuonna 1926
padrakennus (a) ja pesutupa (b) purettiin Isonkadun
levennysta varten ja pienempi talo (c) purettiin
vuonna 1931.

Styrmansgatan mellan Storgatan och Visasbacken
ca dr 1920. Bremergdrden dr den andra byggnaden
uppifran pa vénster sida av gatan.

Peridmiehenkatu Isokadun ja Visasmden viilissé
suunnilleen vuonna 1920. Bremergdrden on toinen
rakennus ylhddlté kadun vasemmalla puolella.
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Frans M;Ims gdrd och Adele Malms gdrc;. Adéle Malms gérd pé 1920-talet.
Frans Malmin talo ja Adéle Malmin talo. Adéle Malmin talo 1920-luvulla.
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Kvarter 9

Allmant

Kvarteret ligger pa Jakobstads &ldsta bebyggda
omrade. Pa J. Gieddas karta 6ver Jakobstad fran ar
1693 kan man se att omradet vaster om kyrkan varit
bebyggt redan vid den tidpunkten och att nuvarande
tomtgrdns mot Concordiaskvaren ligger pa samma
stalle som stadens norra grans for bebyggelsen lag ar
1693. Norr om stadens bebyggelse fanns da endast
akrar och skog. Concordiaskvaren ar den gamla
Kyrkdkern och har aldrig varit bebyggd. Parken
formades i och med Bertel Jungs stadsplan fran ar
1906. | gallande detaljplan fran ar 2011 reserveras
tomt 26, beldgen intill Visasbacken, som ett
kvartersomrade fér bostads-, affars- och
kontorsbyggnader (AL). Man tillats bygga hogst tva
vaningar mot Styrmansgatan och 3 4/5 vaningar mot
Concordiagranden. Byggnadsratten begransas till
2050 m? vaningsyta. Tomt 27b och 28, beldgna intill
Styrmansgatan, reserveras som ett kvartersomrade
for flervaningshus (AK). Tomt 27a och 3, beldgna intill
Concordiagranden reserveras som ett
kvartersomrade for fristdende smahus (AO) och bada
byggnaderna  skyddas (sr) i detaljplanen.

Concordiaskvdren reserveras som ett omrade dar
miljén bevaras (VP/s).

By . = ’ facob
J. Gieddas karta 6ver Jakobstad, 1693.
Pietarsaaren kartta, J. Giedda 1693.

Trabebyggelse
Innan den rappade funktionalistiska

affarsbyggnaden uppférdes pa tomt 26, utgjordes
den ursprungliga bebyggelsen i kvarteret av
smaskalig och enhetlig trdbebyggelse. Den enda
byggnaden i kvarteret som bevarats fran den tiden ar
trabyggnaden pa tomt 3, byggd pa 1800-talet.
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Kortteli 9
Yleista
Kortteli sijaitsee Pietarsaaren vanhimmalla
rakennetulla alueella. J. Gieddan Pietarsaaren
kartasta vuodelta 1693 ndkee, ettd kirkon

lansipuolella oleva alue on jo siihen aikaan ollut
rakennettuna ja ettad nykyinen tontinraja Concordia-
aukiolle on samassa paikassa, kuin kaupungin
asutuksen pohjoisraja vuonna 1693. Rakennetun
kaupungin pohjoispuolella oli tuolloin vain peltoja ja
metsda. Concordia-aukio on vanha Kirkonpelto eika
se koskaan ole ollut rakennettuna. Puisto sai
muotonsa Bertel Jungin vuoden 1906 asemakaavan
myotd. Voimassa olevassa asemakaavassa vuodelta
2011 tontti 26, joka sijaitsee Visasmden vieresss,
varataan asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialueeksi (AL). Perdmiehenkadun puolelle saa
rakentaa korkeintaan kaksi kerrosta ja
Concordiankujalle pain 3 4/5 kerrosta.
Rakennusoikeus on rajoitettu 2050 m? kerrosalaan.
Tontit 27b ja 28 Peramiehenkadun varrella varataan
asuinkerrostalojen korttelialueeksi (AK). Tontit 27a ja
3 Concordiankujan varrella varataan erillispientalojen
korttelialueeksi (AO) ja molemmat rakennukset
suojellaan asemakaavassa (sr). Concordia-aukio

varataan alueeksi, jolla ymparist6 suojellaan (VP/s).

Foto frdn 1920-talet av kvarter 9.

Kuva korttelista 9 1920-luvulta.

Puurakentaminen

Ennen kuin tontille 26 rakennettiin rapattu
funktionalistinen liikerakennus, korttelin
alkuperaiset rakennukset koostuivat

pienimuotoisesta ja yhtenaisesta
puurakentamisesta. Korttelin ainoa talta ajalta
sdilynyt rakennus on 1800-luvulla rakennettu
puurakennus tontilla 3.



Tomt 26, gamla Mattssons tomt

Pa tomten finns tva byggnader: ett affarshus
(huvudbyggnad) ritat av arkitekt August Akerholm &r
1935, byggt foljande ar och en lagerbyggnad ritad av
byggmastare Walter Sundgren och byggd ar 1941.
Byggnaderna ligger i utkanten av omradet
”stenstaden” som namns i kulturmiljoprogrammet
for  Jakobstads stadskdarna fran ar  2009.
Affarsbyggnaden har i nagon man drag av tidig
modernistisk funktionalism i dess enkla geometriska
form, putsade ljusa fasad, svaga taklutning, korta
takutsprang och horisontella fonsterrader. Bada
byggnaderna star idag tomma.

Affédrshuset pd gamla Mattssons tomt.
Liikerakennus vanhan Mattssonin tontilla.

Andringar och renoveringar

Lagerbyggnaden har inte beviljats nagra tillstand
eller lov fér ombyggnad efter det beviljade
byggnadslovet ar 1941.
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Ursprungliga ritningar fér lagerbyggnaden.
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Tontti 26, vanhan Mattssonin tontti

Tontilla on kaksi rakennusta: arkkitehti August
Akerholmin vuonna 1935 suunnittelema ja seuraavana
vuonna rakennettu liikerakennus (padrakennus) ja
vuonna 1941 rakennettu rakennusmestari Walter
Sundgrenin suunnittelema varastorakennus.
Rakennukset ovat Pietarsaaren kaupungin keskustan
kulttuuriymparistdohjelmassa (2009) mainitun
kivikaupunkialueen laidalla. Liikerakennuksessa on jonkin
verran piirteita varhaisesta modernistisesta
funktionalismista yksinkertaisella geometrisella
muodollaan, rapatulla vaalealla julkisivullaan, kattonsa
pienelld kaltevuudella ja lyhyilla raystailla ja vaakasuorilla
ikkunarivillaan. Molemmat rakennukset ovat nykyaan
tyhijillaan.

Lagerbyggnaden pG gamla Mattssons tomt.
Varastorakennus vanhan Mattssonin tontilla.

Muutokset ja korjaukset
Varastorakennukselle  ei ole mydnnetty
muutosrakennuslupia vuonna 1941 myo6nnetyn
rakennusluvan jalkeen.
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Varastorakennuksen alkuperdiset piirustukset.



BILAGA 2
LIITE 2

Jitvetiensplon
styrmaasgalion

_b—a-o o 5 |

iIL;[ID NEOMRIVIRITEMRT (E e .'I 7
0 5 o Y |

S
a e s el 114,
|

T

- |

|

i onm m E |
’ \

LAatBu e
el s \mol ® y‘!‘h{‘(\
o nedsudieTN aswbiooh
wol\tbedo\

RRANBAL Avbore\ nanel\d

nshazaoeuiia Ase

Liikerakennuksen alkuperdiset piirustukset.

Ursprungliga ritningar fér afférsbyggnaden.

Ar 1950 forsags affirsbyggnadens norra fasad med Vuonna 1950 liikerakennuksen  pohjoiseen
ett nytt fonster. Ritningar for en provisorisk julkisivuun asennettiin  uusi ikkuna. Lantisen
tilloyggnad pa dess vastra fasad godkandes ar 1956 julkisivun valiaikaisen lisarakennuksen piirustukset
och skulle enligt byggnadslovet rivas senast hyvaksyttiin vuonna 1956, ja se oli rakennusluvan

30.4.1961. Tilloyggnaden star dock fortfarande kvar. mukaan  purettava  viimeistdan  30.4.1961.
Lisdarakennus on kuitenkin edelleen olemassa.
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Tillbyggnaden pa affdrshusets vdstra fasad, 1956.

Nytt fénster pd norra fasaden, 1950.
Liiketalon Iéntisen julkisivun lisérakennus, 1956.

Pohjoisen julkisivun uusi ikkuna, 1950.
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Ritningarna for den provisoriska tillbyggnaden.

Konklusion

Bada byggnaderna har bevarats i tamligen
ursprungligt skick, bortsett fran affarshusets
tilloyggnad mot garden. De representerar dock inte
tydligt ndgon sarskild arkitekturstil, men ingar i
byggnadshelheten stenstaden.

Malmbergs, Tasts och Lingonblads gardar

Pa 1700-talet bestod tomt 26 av fem sma tomter och
pa 1800-talet fusionerades de till tre. | hornet
Visasbacken-Styrmansgatan fanns i bérjan av 1900-
talet Malmbergs gard och bredvid den langs
Styrmansgatan vasterut Tasts gard. Pa tomt nr 100,
fran Malmbergs gard mot brandkarshuset, stod
sjoman Lingonblads gard. Det var Viktor “Kongo-
Andersson” Andersson som kdpte den nuvarande
tomtens tre delar ar 1933, 1936 och 1938. Han rev
da bort de gamla trdhusen som fanns dar och lat
uppfora de tva byggnader som finns kvar idag. De
forsta hyresgdsterna i nedre vaningens tva
affarslokaler var Atti Holmstroms bilaffar och
Alkoholiliike. Ar 1941 har ocksd Jakobstads
Velociped- och Vulkaniseringsaffar flyttat in.
Foljande ar har vulkaniseringsaffiren ersatts av
Broderna Mattssons velocipedaffar som har flyttat in
i fore detta Atti Holmstréms affar. Sommaren 1965
flyttar Alkoholiliike ut och Bilforsaljning O. Rautamo
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Viliaikaisen lisGrakennuksen piirustukset.

Johtopdatds

Molemmat rakennukset ovat sadilyneet jotakuinkin
alkuperaisessa kunnossa, lukuun ottamatta
liilkerakennuksen pihan puolista lisdrakennusta. Ne
eivat kuitenkaan edusta selkedsti mitdan tiettya
arkkitehtuurityylia, mutta kuuluvat kivikaupungin
rakennuskokonaisuuteen.

Malmbergin, Tastin och Lingonbladin talot

1700-luvulla tontti 26 koostui viidestd pienesta
tontista ja 1800-luvulla ne yhdistettiin kolmeksi.
Visasmden ja Perdamiehenkadun kulmassa sijaitsi
1900-luvun alussa Malmbergin talo ja sen vieressa,
lanteen Peramiehenkadulla, Tastin talo. Tontilla nro
100, Malmbergin talolta kohti palokunnantaloa oli
merimies  Lingonbladin  talo. Viktor ”Kongo-
Andersson” Andersson osti nykyisen tontin kolme
osaa vuosina 1933, 1936 ja 1938. Han purki tuolloin
siella olevat vanhat puutalot ja rakennutti nykyaan
tontilla sijaitsevat kaksi rakennusta. Alakerran kahden
liiketilan ensimmadiset vuokralaiset olivat Atti
Holmstromin autoliike ja Alkoholiliike. Vuonna 1941
tiloihin on muuttanut myo6s Jakobstads Velociped-
och  Vulkaniseringsaffar.  Seuraavana vuonna
vulkanointiliikkeen korvasi Veljekset Mattssonin
pyoraliike, joka muutti entiseen Atti Holmstromin
kauppaan. Kesalla 1965 Alkoholiliike muuttaa pois ja
Automyynti O. Rautamo muuttaa heidan tiloihinsa.




flyttar in i deras lokaler. Bilhallen fanns, och finns
fortfarande kvar, i kallaren pd granntomten med
infart frdn Styrmansgatan. Senare tog Mattssons
over hela nedre vaningen. Bostadsutrymmena pa
andra vaningen hyrdes ut de férsta aren fore
Anderssons familj sjalv flyttade dit 1941. Efter att de
flyttat ut igen utvidgade Mattssons affaren till andra
vaningen. Lagerbyggnaden anvandes till en boérjan
for service av mopeder medan cyklar plockades ihop
och fixades i huvudbyggnaden. Senare var

lagerbyggnaden kdand som ”pedvarkstan”.

ngonbiads

Visasbacken, sjéoman gdrd och
brandkdrshuset pG 1920-talet.
Visasmdki, =~ merimies  Lingonbladin  talo ja

palokunnantalo 1920-luvulla.

PETETE .
™

Concordiagrénden och sjoman Lingonblads gard.
Concordiankuja ja merimies Lingonbladin talo.

Tomt 3

Fore Hamngatans bebyggelse uppstod, var tomten
stadens nordvastra bebyggda horn. Nedanfor
tomten fanns stadsfjarden (vid nuvarande
Loveret/Pedersesplanaden) och mot norr Kyrkakern
(vid nuvarande Concordiaskvaren). Pa tomten finns
tre byggnader: ett bostadshus byggt i tva etapper
aren 1833 och 1843, ett fahus byggt ar 1849 och en
ekonomibyggnad uppford nagon gang mellan 2004
och 2011. Bostadshuset ar skyddat i gallande
detaljplan.
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Autohalli oli, ja on edelleen, naapuritontin kellarissa,
jonne ajettiin Perdmiehenkadulta. Myoéhemmin
Mattsson sai koko alakerran kaytt6onsa. Toisen
kerroksen asuintilat annettiin vuokralle ensimmaisina
vuosina, ennen kuin Anderssonin perhe muutti itse
sinne vuonna 1941. Mattssonin kauppa laajeni
toiseen kerrokseen, kun perhe oli muuttanut pois.
Varastorakennusta  kaytettiin  aluksi  mopojen
huoltoon, kun taas polkupyorat koottiin ja korjattiin
paarakennuksessa. Myohemmin varastorakennus

tunnettiin pyorakorjaamona.

Korsningen Styrmansgatan-Visasbacken och
Malmbergs gdrd, foto frgn 1920-talet.
Perdimiehenkadun  ja  Visasmden
Malmbergin talo, kuva 1920-luvulta.

risteys  ja

o : e i
Foto frdn 1920-talet, Tasts gdrd nere till hGger i bild.
Kuva 1920-luvulta, Tastin talo kuvassa oikealla alhaalla.

Tontti 3

Ennen Satamakadun asutusta tontti oli kaupungin
luoteinen rakennettu kulma. Tontin alapuolella
sijaitsivat  kaupunginselkd  (nykyisen  Loveretin/
Pietarinpuistikon kohdalla) ja pohjoisessa Kirkonpelto
(nykyisen Concordia-aukion kohdalla). Tontilla on kolme
rakennusta: kahdessa vaiheessa vuosina 1833 ja 1843
rakennettu asuinrakennus, vuonna 1849 rakennettu
navetta ja jossain vaiheessa vuosien 2004 ja 2011 valilla
rakennettu talousrakennus. Asuinrakennus on suojeltu
voimassa olevassa asemakaavassa.
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Fére detta magasinet och bostadshuset pd tomt 3.

Andringar och renoveringar

Redan pa 1820-talet bodde sjomannen Anders
Strommer pa tomten. Han blev senare styrman och
lat bygga ett nytt bostadshus at sin familj i tva
etapper, halva byggdes 1833 och andra halvan 1843.
Huset star kvar pd tomten &n idag. Familjen
Strémmer bodde kvar i huset fram till ar 1880, och
darefter bodde liraren Peder Granberg dar. Ar 1890-
1914 bodde kapten Josef R6dsgren med sin familj i
garden. Ar 1914 koptes garden upp av
handelsmannen Herman Lundstrém och hans slakt
bor kvar dar annu idag. Fahuset fick senare bli
magasin och vid en stor renovering i bérjan av 2000-
talet byggdes magasinet och bostadsbyggnaden
ihop. | magasindelen inrymdes da bastu, duschrum,
grovkdk och sovloft.

Konklusion

Ar 2003 belonade Ebba  Brahesamfundet
renoverarna med sitt diplom "“fér en betydelsefull
insats i bevarandet av Jakobstads byggnadshistoria”.
Byggnaderna har bevarats val och i gott skick.

Tomt 27a

Pa tomten finns ett egnahemshus ritat ar 1950 av
Kalle Kannela/Kaunela, slutsynen gjordes ar 1954.
Vid den har tiden satt tomten ihop med tomt 27b,
men ar 1961 delades den i tva separata tomter.
Bostadshuset ar skyddat i den gallande detaljplanen.

Bostadshuset sett fran Concordiaskvdren.
Asuintalo Concordia-aukiolta katsottuna.
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Entinen makasiini ja asuinrakennus tontilla 3.

Muutokset ja korjaukset

Merimies Anders Strommer asui tontilla jo 1820-
luvulla. Hanesta tuli myohemmin peramies ja han
rakennutti perheelleen uuden asuinrakennuksen
kahdessa vaiheessa, puolet rakennettiin vuonna
1833 ja puolet vuonna 1843. Talo on edelleen
tontilla. Strommerin perhe asui talossa vuoteen
1880, minkad jalkeen sielld asui opettaja Peder
Granberg. Vuosina 1890-1914 kapteeni Josef
Ro66sgren perheineen asui talossa. Vuonna 1914
kauppias Herman Lundstrom osti tilan ja hdnen
sukunsa asuu siind vielda tanaan. Navetasta tuli
mydhemmin makasiini ja ison remontin yhteydessa
2000-luvun alussa makasiini ja asuinrakennus
yhdistettiin. Makasiiniosaan rakennettiin tuolloin
sauna, suihkuhuone, apukeitti¢ ja makuuparvi.

Johtopddtds

Vuonna 2003 Ebba Brahesamfundet palkitsi
remontoijat diplomilla “merkittdvasta panoksesta
Pietarsaaren rakennushistorian sailyttamisessa”.
Rakennukset ovat sdilyneet hyvin ja hyvdkuntoisina.

Tontti 27a

Tontilla on Kalle Kannelan/Kaunelan vuonna 1950
suunnittelema omakotitalo. Loppukatselmus tehtiin
vuonna 1954. Tahan aikaan tontti oli yhdistetty tonttiin
27b, mutta vuonna 1961 se jaettiin kahteen tonttiin.
Asuintalo on suojeltu voimassa olevassa asemakaavassa.
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Ny tomtreglering i svart och gammal i grént.
Uusi tontinjérjestely mustalla ja vanha vihredlld.

Konklusion

Inga tillstand eller lov har beviljats for dndring av
bygganden. Bostadshuset ar valbevarat bade med
tanke pa stil och uttryck.

Tomt 27b

Tomten bildades ar 1961 nar tomt 27 delades i tva
separata tomter. P3a tomten finns en
trevaningsbyggnad ritad av Kirsti & Egil Nordin
Arkitekt MNAL 1963, ritningen godkandes ar 1964.
Byggnaden dr ett bostadshus med en bilhall i
kallaren. | kdllaren hade Bilférsaljning O. Rautamo
bilar pa 1960- och 70-talen, medan kontoret fanns i
Mattssons hus pa granntomten.

Vdningshuset pa tomten.
Kerrostalo tontilla.
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Situationsplan éver nybyggnation pa tomten.
Tontin uudisrakentamisen asemapiirros.

Johtopaatos

Lupia ei ole myodnnetty rakennuksen
muuttamiseen. Asuinrakennus on hyvin sdilynyt
seka tyylin ettd ilmaisun kannalta.

Tontti 27b

Tontti muodostettiin vuonna 1961, kun tontti 27
jaettiin kahdeksi erilliseksi tontiksi. Tontilla on
Kirsti & Egil Nordin Arkitekt MNAL:n vuonna 1963
suunnittelema kolmikerroksinen rakennus, jonka
piirustukset hyvaksyttiin vuonna 1964. Rakennus
on asuinrakennus, jonka kellarissa on autohalli.
Automyynti O. Rautamolla oli autoja kellarissa
1960- ja 70-luvuilla, kun taas toimisto oli
Mattssoni tI ssa naapuritontilla.

Iaren med ramp ner till f.d. bilhal/n.
Sisddnajoramppi entiseen autohalliin.



Andringar och renoveringar

Fasadrenovering har utforts ar 2005-2006 och ar
2017 beviljades lov for rérsanering. Aven flera inre
andringar har gjorts.
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Situationsplan och fasad mot Styrmansgatan enligt
planeringen fran 1963.

Konklusion

Byggnaden har restaurerats i enlighet med den
ursprungliga planeringen och har bevarats i gott
skick.

Tomt 28

Garden var ursprungligen en envaningsbyggnad
langs Strandgatan (Loveret) med gaveln mot
Styrmansgatan. Byggaret ar okant, men redan pa
1840-talet star en byggnad pa platsen, troligen den
samma som genom 1900-talet blivit tillbyggd,
pabyggd med en andra vaning och ombyggd i manga
repriser. Under 1800-talet och 1900-talets forsta
halft bodde olika privatpersoner i byggnaden. Ar
1951 koptes byggnaden av Jesu Kristi kyrka av sista
dagars heliga for att anvdandas som samlingslokal och
ar 1964 invigdes byggnaden till kapell. Nar

mormonerna ar 1970 invigde sin nya kyrka pa
Kittholmen, saldes byggnaden och har sedan dess
varit i privat 4go och anvants som bostadshus.

ST

Fasad mot Loveret.
Julkisivu Loveretille.
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Muutokset ja korjaukset

Julkisivuremontti on tehty vuosina 20052006 ja
vuonna 2017 myonnettiin lupa putkisaneeraukseen.
My®0s sisatiloissa on tehty useita muutoksia.

A.éemapiirros ja julkisivu Perdmiehenkadulle
vuoden 1963 suunnittelun mukaan.

Johtopddtds
Rakennus on restauroitu alkuperéisen
suunnittelun mukaan ja sailynyt hyvakuntoisena.

Tontti 28

Talo oli alun perin yksikerroksinen, Rantakadun
(Loveret) varrella sijaitseva rakennus, jonka paaty oli
Peramiehenkadun suuntaan. Rakennusvuosi on
tuntematon, mutta jo 1840-luvulla paikalla on
rakennus, todenndkoisesti sama rakennus, jota on
laajennettu 1900-luvulla ja uudistettu moneen kertaan,
ja johon on rakennettu toinen kerros. 1800-luvulla ja
1900-luvun ensimmaiselld puoliskolla rakennuksessa
asui eri yksityishenkilita. Myohempien Aikojen Pyhien
Jeesuksen  Kristuksen Kirkko osti rakennuksen
kokoontumispaikaksi vuonna 1951 ja vuonna 1964
rakennus vihittiin kappeliksi. Kun mormonit vuonna
1970 vihkivat uuden kirkkonsa Kittholmassa kayttéon,
rakennus myytiin ja se on sittemmin ollut yksityisessa
omistuksessa ja asuinkaytossa.

Fasader mot Loveret och Styrmansgatan.
Julkisivut Loveretille ja Perdmiehenkadulle.



Andringar och renoveringar
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Ar 1915 godkéndes ritningar for tillbyggnad av det
bostadshus i en vdning som da fanns pd tomten.
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Muutokset ja korjaukset
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Vuonna 1915 hyvdksyttiin piirustukset tontilla
tuolloin olleen yksikerroksisen asuinrakennuksen
lisdrakentamista varten.

Ar 1920 godkéndes ritningar till en héjning av
byggnaden med en vdning.
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Ar 1927 godkéndes ritningar fér en tillbyggnad mot

Ost Iéings Styrmansgatan.
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Vuonna 1920 hyvdksyttiin piirustukset rakennuksen
korottamiseksi yhdelld kerroksella.
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Vuonna 1927 hyvdksyttiin piirustukset lisdrakennukselle
itdpuolella Perdmiehenkadulle pdin.
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Ar 1937 héjdes byggnaden med en véning i hérnet Vuonna 1937 rakennusta korotettiin yhdelld
mot korsningen mellan Styrmansgatan och Loveret. kerroksella  Perdmiehenkadun ja  Loveretin
risteyksessd olevassa nurkassa.

Konklusion Johtopaatds

Madnga yttre och inre dndringar har gjorts genom Monia ulkoisia ja sisdisid muutoksia on tehty
aren. Idag syns i exterioren inget av den ursprungliga vuosien varrella. Ulkoasussa ei ole nykyisin jalkia
ldga trébyggnaden. alkuperiisesta matalasta puurakennuksesta.
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Vardering

Denna byggnadsinventering och vardering har gjorts
i samarbete med Osterbottens regionala
ansvarsmuseum och Jakobstads museum. Som stod
for varderingen har planldaggningsavdelningens
urvalskriterier fran ar 2021 anvants (bilaga 6).

Karta éver inventeringsobjekten.
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Arviointi
Tama rakennusinventointi ja arviointi on tehty
yhteistyossa Pohjanmaan alueellisen

vastuumuseon ja Pietarsaaren museon kanssa.
Arvioinnin tukena on kaytetty kaavoitusosaston
valintaperusteita vuodelta 2021 (liite 6).

Kartta inventointikohteista.
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1. Kyrkan 1. Kirkko

L TR T — -

Adress: Kyrkogatan 3 Osoite: Kirkkokatu 3

Fastighetsbeteckning: 598-3-15-55 Kiinteistdtunnus: 598-3-15-55

Byggar: 1728-1731 Rakennusvuosi: 1728-1731
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X

39



BILAGA 2
LIITE 2

2. Klockstapeln 2. Kellotapuli

Adress: Kyrkogatan 3 Osoite: Kirkkokatu 3

Fastighetsbeteckning: 598-3-15-55 Kiinteistétunnus: 598-3-15-55

Byggar: 1742 Rakennusvuosi: 1742
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsméssigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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3. Gamla gravkapellen 3. Entiset hautakappelit

Adress: Kyrkogatan 3 Osoite: Kirkkokatu 3

Fastighetsbeteckning: 598-3-15-55 Kiinteistétunnus: 598-3-15-55

Byggar: 1778-1786 Rakennusvuosi: 1778-1786
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsméssigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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4. Kyrkogarden 4. Kirkkotarha

Adress: Kyrkogatan 3 Osoite: Kirkkokatu 3

Fastighetsbeteckning: 598-3-15-55 Kiinteistétunnus: 598-3-15-55
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull Rakennushistoriallisesti arvokas
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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5. Gamla servicestationen 5. Entinen huoltoasema

MPLE PREN
SHiRLE PREH

Adress: Srgatan 20 Osoite: Isokatu 20

Fastighetsbeteckning: 598-3-7-1 Kiinteistétunnus: 598-3-7-1

Byggar: 1932 och 1949 Rakennusvuosi: 1932 ja 1949
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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6. Transformator och utebar 6. Muuntaja ja ulkobaari

Adress: Storgatan 20 E‘)‘so‘ite: IoaLl hO

Fastighetsbeteckning: 598-3-7-1 Kiinteistotunnus: 598-3-7-1

Byggar: - Rakennusvuosi: -
Kulturhistoriskt vardefull Kulttuurihistoriallisesti arvokas
Byggnadshistoriskt vardefull Rakennushistoriallisesti arvokas
Landskapsmdssigt/stadsbildsmassigt vardefull Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas
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7. Gamla Mattssons affarshus 7. Vanha Mattssonin liikerakennus

Adress: Visasbacken 6 Osoite: Visasmaki 6

Fastighetsbeteckning: 598-3-9-26 Kiinteistétunnus: 598-3-9-26

Byggar: 1936 Rakennusvuosi: 1936
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsméssigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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8. Gammal lagerbyggnad 8. Vanha varastorakennus

Adress: Visasbacken 6 ' Osoite: Visasmaki 6

Fastighetsbeteckning: 598-3-9-26 Kiinteistotunnus: 598-3-9-26

Byggar: 1941 Rakennusvuosi: 1941
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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9. Bostadshus skyddat i detaljplanen 9. Asemakaavassa suojeltu asuintalo

o

Adress: Concordiagrénen 4 - Osoite: Concordiakuja 4

Fastighetsbeteckning: 598-3-9-1027 Kiinteistétunnus: 598-3-9-1027

Byggar: Borjan av 1950-talet Rakennusvuosi: 1950-luvun alussa
Kulturhistoriskt vardefull Kulttuurihistoriallisesti arvokas
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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10. Ekonomibyggnad 10. Talousrakennus

Adress: Concordiagréden 4 Osoite: Concordiakuja 4
Fastighetsbeteckning: 598-3-9-1027 Kiinteistétunnus: 598-3-9-1027

Byggar: Rakennusvuosi:

Kulturhistoriskt vardefull
Byggnadshistoriskt vardefull
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull

Kulttuurihistoriallisesti arvokas
Rakennushistoriallisesti arvokas
Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas
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11. Bostadshus 11. Asuinrakennus

Adress: Concordiagranden 6 Osoite: Concordiakuja 6

Fastighetsbeteckning: 598-3-9-3 Kiinteistétunnus: 598-3-9-3

Byggar: 1833 och 1843 Rakennusvuosi: 1833 ja 1843
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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12. Gammal magasinbyggnad

Adress: onodlaranden
Fastighetsbeteckning: 598-3-9-3
Byggar: 1849

BILAGA 2
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12. Vanha makasiinirakennus

Osoite: Concordiakuja 6
Kiinteistotunnus: 598-3-9-3
Rakennusvuosi: 1849

Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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13. Ekonomibyggnad

Adress: Condiarénen 6
Fastighetsbeteckning: 598-3-9-3
Byggar: Nagon gang mellan 2004 och 2011

Kulturhistoriskt vardefull

Byggnadshistoriskt vardefull

Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull
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13. Talousrakennus

Osoite: Concordiakuja 6

Kiinteistétunnus: 598-3-9-3

Rakennusvuosi: Jossain vaiheessa vuosien 2004 ja 2011
valilla

Kulttuurihistoriallisesti arvokas
Rakennushistoriallisesti arvokas
Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas
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14. Bostadshus 14. Asuinrakennus

Adress: Styrmansgatan 15 Osoite: Peramiehenkatu 15

Fastighetsbeteckning: 598-3-9-28 Kiinteistdtunnus: 598-3-9-28

Byggéar: 1840- (?), 1910-, -20-, och -30-talet Rakennusvuosi: 1840- (?), 1910-, -20-, ja -30-luvulla
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull Rakennushistoriallisesti arvokas
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas
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15. Ekonomibyggnad

Adress: Styrmansgatan 15
Fastighetsbeteckning: 598-3-9-28

Byggar:

Kulturhistoriskt vardefull

Byggnadshistoriskt vardefull

Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull
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15. Talousrakennus

Osoite: Peramiehenkatu 15
Kiinteistotunnus: 598-3-9-28
Rakennusvuosi:

Kulttuurihistoriallisesti arvokas

Rakennushistoriallisesti arvokas

Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas
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16. Vaningshus 16. Kerrostalo

Adress: Styrmansgatan 13 Osoite: Peramiehenkatu 13

Fastighetsbeteckning: 598-3-9-2027 Kiinteistétunnus: 598-3-9-2027

Byggar: 1960-talet Rakennusvuosi: 1960-luvulla
Kulturhistoriskt vardefull Kulttuurihistoriallisesti arvokas
Byggnadshistoriskt vardefull X Rakennushistoriallisesti arvokas X
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas
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17. Infart till garage 17. Autotallin sisddnajo

_—

Adress: Styransgatan 13 Osoite: Peramiehenkatu 13

Fastighetsbeteckning: 598-3-9-2027 Kiinteistotunnus: 598-3-9-2027

Byggar: 1960-talet Rakennusvuosi: 1960-luvulla
Kulturhistoriskt vardefull Kulttuurihistoriallisesti arvokas
Byggnadshistoriskt vardefull Rakennushistoriallisesti arvokas
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas
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18. Concordiaskvaren 18. Concordia-aukio

S: ' Osoite:

Ares

Fastighetsbeteckning: 598-3-9903-7 Kiinteistétunnus: 598-3-9903-7

Byggar: Rakennusvuosi:
Kulturhistoriskt vardefull X Kulttuurihistoriallisesti arvokas X
Byggnadshistoriskt vardefull Rakennushistoriallisesti arvokas
Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull | X Maisemallisesti/kaupunkikuvallisesti arvokas | X
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Kallor
Teemu Mokkonen, Pietarsaari — Jakobstad.
Kaupunkiarkeologinen inventointi

Vaasa- ja suurvalta-ajan kaupunkiarkeologinen
inventointiprojekti. Museovirasto,

Rakennushistorian osasto, 2002

Staden Jakobstads kulturmiljéutredning fran ar
2009

www.rky.fi

https://www.jakobstadssvenskaforsamling.fi/ky
rka-och-lokaler/jakobstads-kyrka

Material fran Jakobstads museum
Material fran Jakobstads forsamling

Boken ”Jakobstads kyrka och férsamling 1731—
1931”

Museiverkets hemsida om byggnadsarv
https://www.kyppi.fi/palveluikkuna/rapea/read

/asp/r default.aspx

Uppslagsverket Finlands hemsida
https://www.uppslagsverket.fi/sv/sok/view-
170045-Kyrkoarkitektur

Boken ”Finlands svenska historia 2, Riksdelen,
Stormakt och rikssprangning 1560-1812" — Nils
Erik Villstrand
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Lahteet
Teemu Mokkonen, Pietarsaari — Jakobstad.
Kaupunkiarkeologinen inventointi

Vaasa- ja suurvalta-ajan kaupunkiarkeologinen
inventointiprojekti. Museovirasto,

Rakennushistorian osasto, 2002

Pietarsaaren kaupungin
kulttuuriymparistdselvitys vuodelta 2009

www.rky.fi

https://www.jakobstadssvenskaforsamling.fi/ky
rka-och-lokaler/jakobstads-kyrka

Materiaalia Pietarsaaren museosta
Materiaalia Pietarsaaren seurakunnasta

Kirja ”Jakobstads kyrka och forsamling 1731—
1931”

Museoviraston rakennusperintosivusto:
https://www.kyppi.fi/palveluikkuna/rapea/read
/asp/r _default.aspx

Uppslagsverket Finland -tietokanta
https://www.uppslagsverket.fi/sv/sok/view-
170045-Kyrkoarkitektur

Finlands svenska historia 2, Riksdelen, Stormakt
och rikssprangning 1560-1812 — Nils Erik
Villstrand


http://www.rky.fi/
https://www.jakobstadssvenskaforsamling.fi/kyrka-och-lokaler/jakobstads-kyrka
https://www.jakobstadssvenskaforsamling.fi/kyrka-och-lokaler/jakobstads-kyrka
https://www.kyppi.fi/palveluikkuna/rapea/read/asp/r_default.aspx
https://www.kyppi.fi/palveluikkuna/rapea/read/asp/r_default.aspx
https://www.uppslagsverket.fi/sv/sok/view-170045-Kyrkoarkitektur
https://www.uppslagsverket.fi/sv/sok/view-170045-Kyrkoarkitektur
http://www.rky.fi/
https://www.jakobstadssvenskaforsamling.fi/kyrka-och-lokaler/jakobstads-kyrka
https://www.jakobstadssvenskaforsamling.fi/kyrka-och-lokaler/jakobstads-kyrka
https://www.kyppi.fi/palveluikkuna/rapea/read/asp/r_default.aspx
https://www.kyppi.fi/palveluikkuna/rapea/read/asp/r_default.aspx
https://www.uppslagsverket.fi/sv/sok/view-170045-Kyrkoarkitektur
https://www.uppslagsverket.fi/sv/sok/view-170045-Kyrkoarkitektur
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Bilaga 6 — Liite 6

URVALSKRITERIER FOR VARDERING AV BYGGNADER OCH BEBYGGELSE

Historiskt vardefull

objektet representerar ett materiellt eller immateriellt kulturarv

objektet representerar en betydelsefull historisk handelse, foreteelse, naring, person eller ett
historiskt betydelsefullt utvecklingsskede

objektet representerar ett sallsynt fenomen eller en sallsynt kulturmiljo, t.ex. om en byggnad ar
avsevart mycket dldre dn ovriga byggnader pa ett omrade

ett omrade som representerar tidsmassig skiktning, dvs. att bebyggelsen pa omradet ar av olika
alder och askadliggor omradets utveckling 6ver tid

Byggnadshistoriskt vardefull

objektet ar arkitektoniskt sett sallsynt eller unikt

objektet &r historiskt sett typiskt fér omradet, representerar ett fér omradet typiskt byggnadssatt
eller har typiska drag for omradet

man kan tydligt se objektets ursprungliga anvandning, byggnadssatt, arkitektur eller stil

objektet representerar en bestamd tidsperiod eller objektets arkitektoniska uttryck ar typiskt for
dess tidsperiod

objektet har byggnadstekniskt varde, t.ex. om det ar planerat eller forverkligat pa ett séllsynt satt
objektet representerar en historisk byggnadstradition

objekt med sallsynta dekorationer eller konstruktioner

en byggnad som representerar olika historiska skikt, t.ex. i konstruktion, stil, material eller
byggnadens anvandning

objektet ar av hog arkitektonisk kvalitet

Landskapsmassigt/stadsbildsmassigt vardefull

2021

objektet eller byggnadsbestandet framtrader i eller inverkar pa landskapet eller stadsbilden och
berikar det/den

objektet fungerar som ett landmaérke i landskapet eller stadsbilden

en enhetligt vdlbevarad helhet av olika objekt, som alla ar viktiga for omradet

ett omrade som forverkligats baserat pa en enhetlig plan

ett bebyggt omrade som bildats och fatt sin struktur utifran t.ex. historiska vagnat, akrar eller
landskap.

Planlaggningsavdelningen, centralen for tekniska tjanster i samarbete med Jakobstads museum.
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RAKENNUSTEN JA ASUTUKSEN ARVIOINNIN VALINTAPERUSTEET

Historiallinen arvo

- kohde edustaa aineellista tai aineetonta kulttuuriperintoa

- kohde edustaa merkittavaa historiallista tapahtumaa, ilmiota, elinkeinoa, henkil6a tai historiallisesti
merkittavaa kehitysvaihetta

- kohde edustaa harvinaista ilmiota tai harvinaista kulttuuriymparistda, esim. jos rakennus on
huomattavasti alueen muuta rakennuskantaa idkkaampi

- alue, joka edustaa ajallisia kerrostumia eli alueen asutus on eri-ikdista ja heijastaa alueen ajallista
kehittymista

Rakennushistoriallinen arvo

- kohde on rakennustaiteellisesti harvinainen tai ainutlaatuinen

- kohde on historiallisesta nakékulmasta alueelle tyypillinen, edustaa alueelle luonteenomaista
rakennustapaa tai silla on alueelle luonteenomaisia piirteita

- kohteen alkuperdinen kadyttotapa, rakennustapa, arkkitehtuuri tai tyyli ovat selvasti ndhtavissa

- kohde edustaa tiettya aikakautta tai kohteen ulkoasu ilmentaa aikakaudelle tyypillista
rakennustaiteellista arvoa

- kohteella on rakennusteknista arvoa, esim. se on suunniteltu tai toteutettu harvinaisella tavalla

- kohde edustaa historiallista rakennusperinnetta

- kohde, jossa on harvinaisia koristeaiheita tai rakenteita

- rakennus edustaa erilaisia historiallisia kerroksisuuksia, esim. rakenteissa, tyylissd, materiaalissa tai
rakennuksen kayttotarkoituksessa

- kohde on arkkitehtonisesti laadukas

Maakunnallinen/kaupunkikuvallinen arvo

- kohde tai rakennuskanta nayttdytyy tai vaikuttaa maisemaan tai kaupunkikuvaan ja rikastuttaa niita

- kohde toimi maiseman/maakunnan tai kaupunkikuvan maamerkkina

- erilaisten kohteiden yhtendinen, hyvin sailynyt kokonaisuus, joka on tarkea alueelle

- alue, joka on toteutettu yhtendiseen suunnitelmaan perustuen

- rakennettu alue, joka on muodostettu ja saanut rakenteensa esim. historiallisesta tieverkosta,
pelloista tai maisemasta.
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